Whj;lﬁool

WYuyeio / Eyxeipidio XpAoTn
Frigorifer / Manuali i Pérdoruesit
Frizider / KorisniCki prirucnik
Hladnjak / Upute za uporabu

=

WHK 25404 XP8E
®/TM/© 2025 Whirlpool.Mapayetat katomiv adeiag ®/TM/© 2025
Whirlpool. Prodhuar sipas licencés ®/TM/© 2025 Whirlpool.Pro-
izvedeno po licenci ®/TM/© 2025 Whirlpool.Proizvedeno prema li-
cenci

11 5943 0088/ EL/ SQ/ BS/ HR/ 5/6_AF/ 14.01.26 11:43
7282348502

. \ RECIKLIRANI | N \ RECIKLIRANI | s \ LETERERICIKLUARDHE 1§ \ ANAKYKAQMENO &
\6 RECIKLAZNI PAPIR \ a RECIKLABILNI PAPIR \ Q E RICIKLUESHME \ 6 AANAKYKAQEIMO XAPTI

EL



MapakaAoupe diaBaoTe TTPWTA AUTO TO £yXEIPidIO!

AyarrnTté MeAdTn

>0G euxapioToUue TTou €TTIAEEATE QUTO TO TTPOIOV .

KataxwpioTe Ta TTpOidVTa TTOU £XETE GTNV KaTOXN 0ag 0Tn dieuBuvon www.register10.eu
Oa BéAape va emITUXETE TN BEATIOTN ATTGd00N ATTO AUTO TO UWNANG TTOIOTNTOG TTPOIGV TTOU
£XEI KATAOKEUAOTE PE TNV TeEAeuTaia TEXVoAoyia. IMNa va To emMITUXETE AuTO, DIARAOTE TTPOCE-
KTIKA auTO TO EYXEIPIOIO KOl OTTOIAOATTOTE GAAN TEKUNPIWON TTOPEXETAI HAdi PE TO TTPOIOV
TIPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KaI TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIpidIo Xpriong. Mg autd Tov
TPOTTO, Ba TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KAI TO TTPOIOV aTTd KIVOUVOUG TTOU PTTOPE] va TTpo-
KUWouv. QUAGETE TO €yxEIPiIdIO XPAONG. ZUNTTEPIAGBETE AUTO TO eyXEIPIBIO PE TO TTPOIGY, AV
TO TTApadwaoeTe o€ GAAOV.

ZT10 £YXEIPIBIO XPONG KOl GTO TTPOIOV XPNOIUOTTOIOUVTAl TO TTOPOKATW oUHBOAA:

AiafdoTe TO £yX£eIpidio XpRong.

E N E HG * B : g H mpdoBacn oTig TTANPOYOPIES YIa TO pOVTENO OTTWG gival aTToBnKeu-
& . péveg oTn BAaon dedopévwy TTPOIOVTWY gival EQIKTH UE TNV €i0050

aTov aKOAouBo 1IGTATOTTO Kal TRV avadrTnon Tou avayvwpIoTIKOU Tou

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 [*) [ pjovTéAOU (*) TNG CUOKEUNG OOG, TTOU OVAPEPETAI OTNV ETIKETA EVEP-

m u YEIOKAG OAPAvong.

https://eprel.ec.europa.eu/
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1 OBnyieg OXETIKG pe To TrEPIBAAAOV

1.1 Améppiyn TwV UAIKWYV OU- Etropévwg Ta didgopa Yépn TNG CUOKEUO-
oKevaoiag oiag TTPETTEl va aTTOPPITITOVTAI JE UTTEUBUVO
TPOTTO KAl YE TTANPN CUPPOPPWON HE TOUG
KQVOVIOPOUG TWV TOTTIKWY apYWV TToU
OIETTOUV TNV aTmépPIYn ATTORBAATWYV.

Ta uNikd ouokeuaoiag gival avaKUKAWaoIUa
Kal €TTIoNPaivovTal Ye To oUPPBOAO avaku-
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1 * PuBuigéueva pagia TépTag 2 * AuyoBnkeg
3 * P& ytroukaitov 4 * PuBuigépeva ptrpooTivd Trodia
5 * ©dAapog KaTawuKTn 6 * Aoxeio Tayou
7 * ZupTdpl évTovng Wwuéng 8 * Zuptdpi évtovng Wwuéng
9 * PuBuigopeva pagia 10 * AvaditrAoUuevn uttodoxr Kpaolwyv
11 * AvepioTtipag 12 * Aaumrmipag ewTiopou
*NMpoaipeTikd: O1 £IKOVEG OTO TTAPOV EYXEI- €xeTe Oev TTEPIAQPPBAVEI TA OXETIKA £€QPTH-

pidlo xprong gival OXNUATIKEG Kal EVOEXETAI poTa, ol TTANPoYopieg apopouv GAAa po-
VQ UNV avTioToIXOUV aTTOAUTA OTO OUYKEKPI-  VTEAQ.

MEVO TTPOIOV TTOU £XETE. AV TO TTPOIOV TTOU

3 EykardoTaon

AloBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg Aopaleiag"!
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3.1 ZwoTh Bé0N EYKOTAGTAGNS 3.2 TomoB£Tnon TwV TTAACTIKGOV

MNa TNV eyKaTaoToon TOU TTPOIOVTOG ETTIKOI- aTrooTaTwyv
vwvnoTe pe To E§ouciodotnuévo XEpRIg. O CGUUTIUKVWTAG TOU Wuyeiou BpioKeTal OTO
MNa va TTPOETOINACETE TO TTPOIOV YIa EYKA- Triow PEPOG TNG oUoKeunG. MNa TNV eAaxI-
TGoTOON, BEiTE TIG TTANPOPOPIEG OTO EyXEIPI-  gTOTTOINGT TG KATAVAAWONG PEUUATOC Kal
010 Xprnong kai BeBaiwBeite OTI oI TTAPOYXES TNV AUENON TNG EVEPYEIOKNG aTTdd0aNG, TO
pPeUPATOG Kal VEPOU CUPHOPPUWVOVTAI UE TIG TIAVW Kal KATW PEPOG TOU CUUTTUKVWTA
atraItAoeIS. Av OxI, KOAEOTE Evav NAEKTPO- TIPETTEI va TPARNXTEI oW Kal va oTepewOEi
AGyo Kal USPAUAIKO yia va SIaUOPPUWOETE OTTWG deixvel N eIkOva. OTaV 0 CUUTTUKVW-
TIG TTAPOXEG OTTWG XPEIGETal. TAG TPARNXTEI TTPOG Tal TTIOW, TA OTNEIYUATA
* TotroBetAaTE TO TIPOIGV TTAVW O€ Yia €TTi-  ao@aAifouv Kai N 80T TOU CUPTIUKVWTH
TedN EMQPAVEIQ, YIA VA ATTOQUYETE TN ON- OTABEPOTIOIEITA.

MIoupyia KpadaopwY

» ToTroBetroTE TO TTPOIGV TOUAAXIoTOV 30
cm paKpId atrd oOuTTa, OUCKEUR KOudi-

VagG Kal TTapOUoIES TTNYES BepudTNTAG Kal :‘
TouAdioTov 5 cm atmd nAeKTPIKOUG QoUp- y
Voug. - - ) ".

» Otav TomroBeTeiTe dUO Wuyeia To €va di- | |
TIAQ 0TO GAAO, aProTE ATTOCTACT TOU-
AaxioTov 4 cm avdpeoa oTIG dUO Po- 3.3 P0Ouion Twv TOdI1WV
VAdES.

» AlaTnpEiTe TO TTPOIOV EKTOG TNG AUEONG
nAIakAG akTivoBoAiag kal o€ ENpod xwpo.

» To Tpoidv XpeIddeTal ETTAPKH KUKAOQOpPIa
aépa yia va Aeiroupyei ammodoTiKd. Av To
TTPOoIdV TOTToBETNOEI Héoa o€ E00OXNA TOI-
XOU, NV TTAPAAEIYETE va aprioeTe EAEU-
Bepn ammdéoTaon TOUAdXIGTOV 5 cm avApe- ‘ t

Av 10 TTPOIdV dev gival opI{OVTIO KOl O€ €U-
oTafn B€an, pubuioTe Ta UTTPOCTIVG PUBLI-
COpeva TTOdIa Tou, TTEPIOTPEPOVTAG TA OE-
£160TpO®a 1 APIOTEPOTTPOPA.

OQ OTO TTPOIOV Kal TV OPOYH, TOV TTIoW
TOIXO KalI TOUG TTAEUPIKOUG TOIXOUG.

» EAéyEre av uttdpyel otn B€on Tou TO
£€aptnua dlac@ANIoNG TNG ATTOaTACNG ‘ v
ﬁgg%?,\)/.mow ToiX0 (av TrapéxeTa pe To 34 ﬂgoal60noinon yia Ogpuég eTmI-
* Av 10 €€apTnua dev eivar dilaBéaipo, i av paveieg
€xel xaBei f} éoel, pubpioTe T B£on Tou Ta TTAEUPIKG TOIXWHATA TOU TTPOIGVTOG Sia-
TTPOIOVTOG £TO1 (DOTE VA TTOPOPEVEI DIGKE- B£ToUV OWARVES WUENG YIa TNV evioyxuon
VO TOUAGXIOTOV 5 €M avapeCa OTNY TTOW  Tou GUCTARATOS WOENG. AUTEG O ETTIPAVEIES
ETTIPAVEID TOU TTPOIOVTOG KAl TOV TOiXO evOEXETaI va DIATPEXOVTAI OTTO UYPS uyn-
Tou dwpaTtiou. O eAeUBEPOG XWPOG OTNV AAG TTieong, To oTroio Bepuaivel TIG €TTI-
Tiow TTAeUpd €ival anuavTIKOG yia TNV QPAVEIEG TWV TTAEUPIKWV TOIXWHATWY. AuTd
a1rodOTIKN AEITOUPYia TOU TTPOIOVTOG. atroTeAEi HEPOG TNG PUTIOAOYIKNG AcIToupyi-

oG Kal dev aTTaiTeital g€pPIg.

4 Xelplopog TOU TTPOIOVTOG

AlaBdoTe TpwTa TIG "Odnyieg AopaAeiag"! » KAegioTe TNV BaABida vepou av BpiokeoTe
» To 1rpoidv Ba TTPETTEl VA XPNCIUOTIOIEITaI Makpi& atrd 1o oTriT (T7.X. 0€ OIAKOTTEG)
MOVO yia atroBrKeuan TPOYiKwV. Kal dev TTPOKEITAI VO XPNOIUOTTOINCETE TO
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Icematic fj Tov diavouéa vepou yia pe-
YAAO XPoVIKO didoTnua. AlIaQOpPETIKA, €v-
déxeTal va uttépgouv diappoég vepou.
ATTO0UV3£0N TOU TIPOIGVTOG ATTo TNV
mwpiga
* AQaipéoTe T TPOPIUA VIO VO OTTOQUYETE
duooaoyia.

5 MpocToipacia

Mepipévere va Aiwaoel o TTayog, kabapioTe
TO ECWTEPIKO KAl QPrOTE TO VA OTE-
YVWOEl, AProTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA
va atroQUyeTe CnuId OTA ECWTEPIKA TTAQ-
OTIK& PEPN TOU KOPHUOU TOU TTPOIOVTOG.

AloBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg AopaAeiag"!
5.1 Tpotrol e§oikovounong evép-
YEIOG

* AuUTH N WUKTIKA OUCKeUR Bev TTpoopideTal
yIa XPAON WG EVTOIXICOUEVN CUOKEUN).

» Kard tnv 1oTmo8£TNoN TWV TPOPINWYV agr)-

VETE APKETO XWPO PETA GTO YUYEIO yIa
ETTOPKNA KUKAOPOpPIa agpa yia wugn.

* A@ou dev Ba utrdpyel atTeubeiag dieiodu-
on BeppoU Kal uypou aépa OTn GUOKEUR
oag 6tav dev avoiyouv ol TTOPTEG, N OU-
okeur gag Ba BeATioToTTOINGE TNV A€l-

Toupyia TNG 0€ OUVONKEG ETTAPKEIG yIa ThV

TTPOOTACIA TWV TPOPIUWY CAG. ZTIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYIEG KAl €TTI
MEPOUG HOVABEG OTTWG O GUMTIIETTHG, O

QVEUIOTAPOG, 0 BEpUaVTAPAG, TO CUCTNUA

atméYung, o QWTICHAG, N 064vn KATT. Ba
AeIToupyouv oUP@WVa PE TIG AVAYKEG, JE
TNV eAGXI0TN KaTavAAwon eVEPYEIQG.

e Y€ TTEPITITWON TTOU UTTAPYXOUV TTOAATTAEG

€TMIAOYEG, Ta YUGAIVa pa@Ia Ba TTPETTEN va
ToTT00€TOUVTAI PE TETOIO TPOTIO WOTE VA
unv eptrodidouv TIg ££6d0UG aépa OTO TTi-
OW TOIXWHA, KATA TTPOTIINGN HE TIG
€€O00UG aépa va TTapapévouv KATW aTTo
TO YUdAIVo pa@l. Autdg 0 ouvdUaoudg

utTopei va BonBnoel otn BeATiwon TnG Ka-

TAVOMNG TOU aépa Kal o€ KAAUTEPN EVEP-
YEIOKN atrédoon.

e XuvioTdral 1IBIaiTeEPa n Xpron Tou KATw
oupTaploU Katd Tn QUAAgn TPOPidwy.

» Ta TNV KaAUTePn duvatr ammoédoaon, PTTo-
pei va xpnaoiyotroinBei n Aeiroupyia Ta-
xeia Katawuén (av diatiBetar), 24 wpeg
TIPIV TNV TOTTOB£TNON VWTTWYV TPOPIWY
OTOV KOTAWUKTN.

o XTIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG, OI 24

WPEG ATTO TNV TOTTOBETNON VWTTWY TPOPi-
MWV gival apkeTEG yia TN Asitoupyia Tayei-

ag Kardwyuéng. Metd atd Aiyn wpa, n Aei-
Toupyia Taxeiag Kardywuéng Ba atrevep-
yotroinBei autéuaTa.

O1av KaTtaWuUxeTE WIa PIKPr TToooTNTA
TPOYipwV, N Aeitoupyia Tayeiag Katayu-
&ng ptTopei va atrevepyoTroindei yetd atro
Aiyn wpa yia va eEao@alioTei e€oIko-
vounaon vEPyeIag.

AvdaAoya e Ta XapaKTNPIOTIKA TOU TTPOI-
OVTOG: N OTTOWUEN KATEWUYUEVWV TPOWi-
Mwv oTo BGAapo cuvtApnong Ba egao@a-
Aio€l Tnv e€oikovounon evépyelag Kal Ba
O1a@UAGEEl TNV TTOIOTNTA TWV TPOPIHWV.
MNa va To1T0BeTACETE TN PEYIOTN TTOOOTN-
TA TPOYiNWV aTOV BAAANO KATAWUKTN TOU
Yuyeiou oag, TTPETTEI VA APAIPETETE TA
TAvw CUPTAPIA Kal VO TOTTOBETHOETE TA
TPOQIUA TTAVW OTa CUPMATIVA/YyUdAIva
pagIa.

ToTtroBeTeiTe TO TPOPIUO OTTWG BEIXVEI N
TTAPAKATW €IKOVA, BIATNPWVTAG HIA
amdéoTaon armd Tov alodnTripa Bepuokpa-
oiag Tou BaAduou ouvtipnong. Av ivai
g€ €TTAQPN PE ToV aloBnTAPA, N KaTavaAw-
on eVEPYEIAG TNG OUCKEUNG UTTOPEI va au-
&nosi.

\_\/

G

» Quldooete Ta TPOYIA oTOV BAAQUO GU-

vTpPNONG A aTo dlaPépIoua £viovng Wu-
&NG oUpPWVa PE TIG CWOTEG CUVOAKEG
@UAAENG yIa va £E0IKOVOUNOETE EVEPYEIQ.
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» O1 ouokeuaaieg TPOPINWYV OV TTPETTEI VO
gival o€ ueon €Tagn Ye Tov aigbnTipa
Beppokpaaciag TTou BpiokeTal p€oa oTov
BaAapo KATaWUKTN.

5.2 MpwTn XpAon

MpIv XpNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV BeRaiw-

O¢ite TTWG €XOUV YiVEl Ol ATTAPAITNTESG TTPOE-

Tolaoieg oUPPWVA PE TIG 0dNYieg OTIG

evoTtnTeg "Odnyieg aopaAciag” kal "Eyka-

TdoTtaon".

o TepIpéveTe 2 WPEG TTPIV XPNOIUOTTOINCETE
TO TTPOIOV, YIa va BI00@ANICETE TNV TTAN-
PN aTTOTEAECUATIKOTATA TNG WUENG.

* AgrioTe TO TTPOIOV O€ AsiToupyia yia 6
WPES XWPIG va TOTTOBETHOETE TPOPIUA
Méoa Kal PNV avoigeTe TNV TTOPTA TOU,
€KTOG av aUTO gival atToAUTWG aTTaPaiTN-
TO.

* H aAlayn Bepuokpaaciag TTou TTpoKaAEiTal
atrd TO AVOlyHa Kal KAEIOIPO TNG TTOPTAG
KATA TN Xpron Tou TTPOidVTOg PTTOPET Ka-
VOVIKA VA £XEI 0QV GUVETTEIQ CUUTTUKVW-
on Tévw o€ PAYIa TNG TTOPTAG/TOU KUPi-
WG CWHOTOG KAl O YUAAIVEG CUOKEUATIEG
TToU €ival ToTroBeTNUéVEG Yéoa OTO TTPOI-
ov.

* Oa akouaoTei £vag Xog 6Tav 0 CUUTTIE-
oTn¢ Te6¢i o¢ Asitoupyia. Eival gualohoyi-
KO va TTapdyovTal 66pufol oTo TTPOIdV
OKOUQA KAl OV O GUUTTIESTHG OEV AEITOUpP-
YEi, KaBWG PTTOPEl VO UTTAPXEI CUUTTIE-
OMEVO UypPO Kal AEPIO JEOT OTO WUKTIKO
ouoTnua.

* Eival puaiohoyiké va gival Beppuég ol
MTTPOOTIVEG GKPEG TOU TTPOIdVTOG. H B€p-
Havon auTwyv TwV TTEPIOXWV gival HEPOG
TOU 0Xedla0POU YE OKOTTO TNV ATTOTPOTN
OUNTTUKVWONG

» Y& KATTOIA POVTEAQ, O TTIVOKOG EVOEIEEWV
QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA 1 AETTTO PETA
TO KA€iOIPO TNG TTOPTAG. EvepyoTToigiTal
gava étav avoixtei n TépTA 1) OTAV TTOTN-
O¢i 0TTOI0dATTOTE KOUWTTI.

5.3 Karnyopia KAipaTog Kal opicHoi

MapakaAoUue avaTpéETe oTNV TTANPOPOPIa
Kartnyopia kAipatog (Climate Class) mavw
OTNV TTIVAKidO OTOIXEIWV TG CUOKEUNG OOG.
Mia atré TIg ak6AouBeg TTANPOPOpPIEG £XEI
€QAPUOYI| OTn CUCKEUN 00G OUPPWVA PE
TNV KAaTnyopia KAigaTog.

* SN: MakpoTtrpdBeoua eUkpaTo KAipa: Au-
TR N WUKTIKI) OUOKEUT| £XEI OXEDIOOTEI yIa
Xpnon o€ Bepuokpacieg TePIBAAAOVTOG
peTagu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkpaTO KAipa: AuTr n WUKTIKA OU-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia XprAon oe Bep-
Mokpaaieg TrepIB&AAovTOg peTagu 16°C
kai 32 °C.

» ST: YmoTtpoTmikd KAipa: AUTA n WUKTIKNA
OUOKEUT £XEI OXEDIOOTEI yIa Xpron O€
Bepuokpaacieg TePIBAAAOVTOG pETALU
16°C ka1 38°C.

o T: TpomKO KAipa: AUTA N WUKTIKA Ou-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia xprAon oe Bep-
pokpaaieg TepIB&AAovTOg peTagu 16°C
ka1 43°C.
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6 XpRon TnG CUOKEUNG Cag

6.1 Mivakag eAéyxou Tou TTPoidvTog

- tt 4
w2 4 6 80
ﬁ%ﬁrg] %, -24 -22 -20 18 otg_&_@?"

7
1 MAAkTpo Tayeiag katdyuéng
3 'Evdeign kardotaong o@AaAPaTog

5 KoupTri amevepyoTroinong mpoiovTog

7 *TIAAKTPO AeIToupyiag ATTevepyoTroin-
ong BaAduou ouvTtripnong (Aeitoupyi-
ag AIoKOTTWV)

AiloBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg Aopaleiag"!
O1 NXNTIKEG Kal OTTITIKEG AEITOUPYiEG TOU TTi-
vaka evoeifewv oag uttofonBouv KaTd TN
XpPron Tou TTPoIdVTOG.

*MpoaipeTikd: O1 epavi{Oueveg AeIToupyi-
€G €ival TTPOAIPETIKEG, EVOEXETAI VA UTTAP-
XOUV JI0QOPEG OTO OXNMA Kal aTn Béon Twv
AEITOUPYIWV TTOU UTTAPXOUV OTOV TTIVOKO €V-
OeigewV TNG CUOKEUNG 0AG.

1. NAAKkTpO Tayxeiag kardyuéng ﬁiﬂ)
Otav atnBei To TTAAKTPO Taxeiag KaTdyu-
&ng Ba avawel To cUPBOAO TaxEiag KATAWU-
&ng ka1 Ba evepyoTroinBei n Asitoupyia Ta-
xeiag karadyuéng. H Bepuokpaacia BaAdpou
KaTayukTtn puBpicetal otoug -27 °C. lNa va
QKUPWOETE TN AEITOUpyia, TTaTHOTE TTAAI TO
TANKTPO. H Asitoupyia Taxeiag katdyuéng
Ba akupwBei autoparta petd amod Aiyo. MNa
Va KOTOWUEETE pIa geydAn TToooTNTA V-
TTWV TPOYIJWY, TTATACTE TO TTANKTPO TAXEIi-
ag KaTAWUENG TTpIV TOTTOBETACETE TA TPOPI-
Mo oTov BaAapo KaTaywukTn.

v
6

2 TMAAkTpo pUBuIong Bepuokpaaciag Ba-
Adpou ouvTripnong

4 TIAAKTpO pUBuIoNG Bepuokpaaiag Ba-
Adapou Karawuktn

6 * MNMAAKTpO peTaTpoTrig BaAduou

2. MAAKTpO pUBHIONG BEppOKpaTiag Ba-

. . ‘C
Adpou ZuvtApnong
Emitpétrel TRV puBUIon TnG Bepuokpaaiag
yla Tov 8dAapo ouvtipnong. MNatwvTag au-
16 TO TTAAKTPO, UTTOPEITE Va puUBUICETE TN
Beppokpaacia BaAduou ouvTipnong
Mrtropei va puBuioTei o€ 8,6,4,2 °C.

3. 'Evdeién katdoTaong oc@AaApaTog @
AuTr n évdeIgn evePYOTTOIEITOI AV TO WUYEio
eV WUXEl apkeTa A av TTPOKUWEI Eva OQAA-
pa aioBntipa. Or evdeigeig Bepuokpaaciag
TOU KATayUKTN KAl TNG ouvTrpNnong avao-
oBrvouv o€ opiouévoug ouvduaopoug. Me
auTOV TOV TPOTTO TTANPOPOpPEITal TO GEPRIG
OXETIKA JE TO OQPAAPQ TTOU £XEI TIPOKUWEL.
‘Eva BaupaoTIKO UTTopEi va eQavioTE av
TOTTOBETAOETE BEPUA TPOPIUA €O OTOV
BaAapo karawukTn f av apnoETe TNV TTOPTA
QavoIXTH yia peydAo xpovikd didoTnua. Agv
TIPOKEITAI VIO TTPOBANMA, QUTA N TTPOEIBO-
Troinon Ba Tawel va eugavietal oTav Ta
TPOYIPA KaTawuxBouv | 6Tav TTATACETE
OTTOI0ONTTOTE TTANKTPO.
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4. NMAAKTPO pUBHIONG BepOKpaaciag Ba-

Adpou KataypukTn €

H puBuion Beppokpaaiag yiveral yia 10
BaAapo katawukTn. H Beppokpaacia Ba-
A&pou KatawukTn YTTopEi va pubuioTei o€
-18,-20,-22,-24 °C ue TATNUO TOU KOU-
MTTIOU.

5. KoupTri atrevepyoTtroinong mpoiovrog

D.

Otav atnBei autd 10 KOUpTTi yia 3 deuTe-
POAETTTA, N CUCKEUN PETARQiVEl OTNV OTTE-
VEPYOTTOINKEVN KATAOTOON. Z€ QUTA TNV KO-
TdOoTAON, TO Yuyeio dev ekTeAEl WUgn. Av To
KOUUTTi TTatnOei TTAAI yia 3 deUTEPOAETTTA,
TO Yuyeio apyifel TNV KAVOVIKr AsiToupyia
TOU.

*6. MANKTPO METATPOTTAG BaAdGMOU C.';la"
Av TTaTAOETE VIO 3 DEUTEPOAETITA TO KOUUTTI
METaTPOTING BaAduou, n AsiToupyia Tou Ba-
A&pou KatawukTn YTTopei va Tedei o€ Ba-
Adpou ouvTtripnong, KAeiIoTou BaAduou 1
BaAdpou KaTayukTn.

Kartd 1n Aeiroupyia wg KaTawukTng, gival
avappévn n emAeypévn TR Beppokpaaciag
TOoUu BaAdGuOU KaTawuKTn Kal To GUPPBOAO pe-
TATPOTIAG €ival onaTo.

Katd tn Aeimoupyia wg B&Aapog auvtrpn-
ong, 6Aeg o1 AUXVIEG yIa TIG TINEG BEpUOKPA-
01V Tou BaAduou KaTawukTn gival onoTég
Kal TO OUPPBOAO PETOTPOTTAG Eival AVAUPEVO.
O BaAapog Asitoupyei wg BGAapog ouvTh-
pnong.

Otav 0 BGAaPOG KATAWUKTN €XEl ATTEVEPYO-
TT0INOEi TEAEIWG, OAEG OI AUXVIEG YIa TIG TINEG
Bepuokpaciwy Tou BaAduou KaTayukTn €i-
val oBnoTEG Kal TO GUUBOAO PETATPOTIAG €i-
vai €miong ofnoTo. MNa v emAoyA auTtn,
OV TTPETTEI VA QUAGCCOVTAI TPOQIUA HECT
oTov BAAaUOo KaTawUuKTn.

* 7. NAAKTpO AsiToupyiag ATrevepyoTroin-
ong BaAdpou cuvTipnong (AsiToupyiag

AlakoTrov) >I<:-|3"

MatAoTe TO TTANKTPO yia 3 DEUTEPOAETTTA
YIO va £VEPYOTTOINOETE TN A&IToupyia diaKo-
TTwv. H Aeitoupyia SIGKOTTWYV evEPYOTTOIEITAI
Kal avépel To oUpBoAo Siakotrwy. OAa Ta
eikovidla oTnv £voeign Bepuokpaaiag Tou
BaAduou ouvTtipnong afrivouyv kai o BdAa-

HOG OUVTAPNONG BEV TTPAYUATOTTOIET EVEPYR EL
wuen. Otav €xel evepyoTroinBei auTh n Ael-
Toupyia, &ev ouvIOTATAI VO QUAACOETE
TPpOYIua oTov BAAapo cuvtipnong. Or dA-
Aol BGAapol Ba cuvexioouv va wuyovTail
oUpQwva e I pubuiouéveg Bepuokpaaieg
Toug. MatroTe To TTARKTPO Eava yia 3 deuTe-
POAETTTA, Qv BEAETE VO AKUPWOETE QUTA TN
AeIToupyia.

6.1.1 Eidotroinon YynAng 6gppuo-
Kpaoiag

Av 0 BdAapog KatawukTn gival TTOAU Bep-
MOG, oToV TrivaKa eVOEIEEWV Tou Yuyeiou
avapBoofrivouv pubuIouéveg TINEG - -' Kal
TTaPAYETAl NXNTIKOG ouvayepuog . Autd Ba
uTTopoUCE va oupBei av n Bepuokpagia Tou
KATawuKTn augnBei Adyw dIaKOTTAG peUa-
10G6. H avwTtaTn Beppokpaaia otov BGAauo
KOTOWUKTN euavigeTal péxpl va TraTnoei
OTT0I00MTTOTE KOUNTTI. "AV O TTivaKag evOei-
&ewv €&l NAEKTPOVIKA 080VvN, eppavideTal n
MEYIOTN TTPAYUATIKY) BEPUOKPOTia TTOU EM-
@aviotnke atov BdAapo." Av oxi, avafo-
oBnvel n évoeign "- -" kal vepyoTroloUvTal
rxol. MNa va aTrevepyoTToINOETE TOV OUVA-
YEPHO, TTATHOTE OTTOIOBNTTOTE KOUUTTi OTOV
TTivoka gvOEigEwv.

O1 pubpioeig Beppokpaaiag uTTopouv va
pubuioTouv petagu 1-8 °C yia To BGAauo
Tou Yuyeiou kai peTagu -24 kai -18 °C yia
10 BdAapo Tou KatawukTn. O1 puBuICOuEVES
TINEG BepuoKpaaiag evdExeTal va dIaPEPOuV
EVTOG QUTWV TWYV Opiwv avaAoya e TIG
TTPOdIAYPAPES TOU TTPOIOVTOG.

6.2 ®UAagn TPOPipWYV OTO TIPOIGV

®UAagn Tpo@ipwyv oTov BAAapo ocuvTh-

pnong kai oto diapépiopa ‘Evrovng yu-

éng

» O1 Beppokpaaieg Twv Barduwy auédvo-
vTal évTova av n TépTa Tou BaAduou
avoiyel Kal KAgivel guxva kai diatnpeital
QavoIXTA yia geydAo Xpovikd SIAoTN .
Auté ptTopEi va peiwaoel Tn dIdpKeIa {wig
TWV TPOYIJWV Kal va TTPOKAAECEI AAAOIW-
Or) TOUG.
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MNa va ynv TpokaAouvTtal Sucooia Kal
aAAayEg yelong u€oa OTn CUOKEUR, Ta
TPOQIUa Ba TTPETTEI VO QUAGOTOVTAI O€
KAEIOTOUG TTEPIEKTEG.

MNa va emITUXETE KAAUTEPN KOl OUOIOUOpP-
@n Yuén, ToTroBETEITE TA TPOPIPA OE ATTO-
OTAOoEIG HETAEU TOUG WIOTE VA PTTOPET VO
KUKAOQOpPEI avaueod TOUG 0 aEpag.
AIEUKOAUVETE TN pON TOU aépa aprivovTag
OldKeEVa AvAPETQ OTA TPOPIUA KAl TO
E0WTEPIKO ToiXwpa. Av oTnpilete TPOQIUQ
OTO TTOW TOoiXWHA, Ta TPOPINA AUTE PTTO-
PEi va TTaywoouv.

AQRveTe Ta PayeipePéva CeaTd @aynTd va
Kpuwaoouv ae Beppokpaaia dwuaTiou
TIPIV T TOTTOBETHOETE JECQ OTO YUYEIO.
KaToTmiv utropeite va TOTToBETAOETE TO
TTPOG WUn @aynTo oTa KATW pAagia Tou
wuyeiou oag. TotroBeTeiTe T (EOTA TPOPI-
Ha hakpid atré TPO@INa TTOU aAAOIWVO-
vTal EUKOAQ.

MpooégTte 181aiTEPA VO PNV AVaUIEETE
TPOPIPA TTOU TTWAOUVTAI ON KATEWUY-
Méva JE VWTTA TPOQIUA.

ATTOWUXETE TO KATEWUYHEVA TPOPIUA
péoa oo diapépioua éviovng wugng. Me
auTdVv TOV TPOTTO UTTOPEITE VO WUXETE TO
dlapépiopa éviovng Wuéng Pe XpRon Twv
KOATEWUYHPEVWYV TPOPIMWYV Kal va ££0IKOVO-
JEiTE EVEPYEIQ.

H @UAagn oTo Wuyeio un wpihwy TPOoTTI-
KWV @PoUTWV (OTTwG PAVYKO, TTOIKIAIEG
TTETTOVIWY, TTOTTAYIA, UTTAVAVEG, aVavAEG)
uTTOpPEi va eTITayUvel Tn dladikacia wpi-
pavong. Auté dev ouvioTdTal, yiati 6a
£XEl WG ATTOTEAEOUA PIKPOTEPO XPOVO
dlatnpnong.

Oa TTPETTEl VA QUAGCOETE KPEPPUDIA,
okoOpda, TCiviCep Kal GAAa pIfwdn Aaxavi-
K@ O€ OKOTEIVEG KOl OPOTEPES OUVONKEG,
OXI Jéoa oTO Yuyeio.

Av dIATTIOTWOETE OTI £€va TPOPIUO PECT
OTO Wuyeio £xel aANOIWOE(, TTETAETE TO Kal
KaBapioTe Ta afgooudp TToU £Xouv £pBEl
o€ TTaQPr Pe auTo.

MNa va wyugete ypriyopa eaynta 01mwg
OOUTTEG KAl payou, TToU payeipelovTal
MEOQ O€ HEYAAEG KATOOPOAEG, UTTOPEITE
Va TO TOTTOBETEITE PETA OTO YuyEio Xwpi-
CovTdg Ta o€ ANAa BIKG oag pnxd doxeia.

+ TOTIOBETEITE TA U CUCKEUAOUEVA TPOPI-
pa pakpid a1ré auyd.

» GuAdooeTe Ta poUTa Kal Ta Aayavikd &e-

XWPIOTA KaI aTToBNKEVETE KAOE €id0G padi

(yia TTapddeiypa pAAa pe unAa, Kapota

ME KapoTa).

Agaipeite Ta TTPACIva Aayavika atro TIg

TTAOOTIKEG OOKOUAEG KOl TOTTOBETEITE TOX

péoa aTo Yuyeio agoul Ta TUAIEETE O€

XOpTi Koudivag 1 XapTi oTeyvwuaTog. Av

TIAEVETE TA TPOPIUA QUTA TTPIV TA TOTTOBOE-

TAOETE OTO WuyEio, unv {eXvATe va 1a

OTEYVWVETE TIPIV TN QUAAEN.

» Mrmropeite Kal va dnPIoupyroeTe £€va uypo
TePIBAANOV KAl va TTOPEXETE poN aépa
d1aTNPWVTAG @POUTA Kal AaxaviKé TTou €i-
val uTradn o€ ¢npavaon, o€ dIATPNTEG N
MN OTEYOVEG TTAAOTIKEG OOKOUAEG.

* EKTOG 0110 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvlnkeg oTo TTePIBAAAOV, av To
TTPOIOV €x€l pUBUIOTET OTIG TTPOPAETTOHE-
VEG TINEG pUBHIONG (OTOV TTiVOKA GUVI-
OTWHEVWY TIMWV pUBUIONG), T TPOPIKG
d1aTNPEOUV TN GPECKAdA TOUG YIa TTEPIO-
00TEPO XPOVO, TOOO OTO SIOUEPIOUA EVTO-
vNG Wugng 600 Kal aTov BGAapo katayu-
KTn.

* Mn @uAdooeTe oTo dlapépiopa £viovng
Wugng Aaxavikd Trou gival euaiobnra oTo
KPUO OTTWG gival AaxaviKa UE TTPACIVO
@UAAQ, VTOPATEG Kal ayyoupia. Av gival
ATTAPAITNTO VO XPNOIUOTIOINCETE TO dlO-
MépIoua évTovng Wugng yia @UAagn Aaxa-
VIKWV, BeBaiwBeiTe 6TI 0 TTivaKaG EAEyXOU
TOU Wuyeiou éxel pubuioTei e 5 °C A ue-
YOAUTEPN BepuoKpaaia.

®UAagn Tpoipwyv oTo diauépioua Evro-

vng yugng

2710 dlaEPIOUa EvTOVNG WUENG, N Beppo-

Kpagia Twv TPo@iuwy TTou Ba @uAaxTouv

OTO TTPOIOV PTTOPEi va BpiokeTal TNV TTE-

pioxn +3 °C kai -3 °C. H Bepuokpacia oto

dlauépiopa évTovng WuEng PTTopEi va Tréoel

KGTw a1d Toug 0 °C, kal auTr n Bepuokpa-

oia dev gival katdAANAn yia @UAagn

PPECKWY QPOUTWY Kal Aaxavikwy. Av B€Ae-

TE VA QUAGEETE VWTTA TPOPIUA OTA CUPTAPIA

XOUNARG Bepuokpaciag, BeBaiwbeite va

pubuioeTte T Bepuokpaaia Tou Yuyeiou o€

5 °C A peyaAuTepn Bepuokpaaia.
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PuldooeTe Ta TPOPINA O BIAPOPETIKEG BETEIG CUPPWVA UE TIG IBIOTNTEG TOUG:

Tpo@iuo

Oéon

Auyo

Pdgi mopTOg

FaAakToKOpIKG TTPOIGVTa (BOUTUPO, TUPI)

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa undév Babuwv KeAaoiou
(y1a Tpo@Iya TTpwivol)/ dlapépiopa éviovng wigng

Dpouta, Aaxaviké kar UAAWDN €idn

Alapépiopa @poUTwV-AaxavikKwy, THAPO AaXaviKwy 1:

270 JIQUEPIOUA VWTTWYV TPOPIUWY, OTO CUPTAPI Aaxa-
VIKWV i oTo oupTdpl Everfresh+ (av diaTtiBeTan),
£QOOOV TO Wuyeio €xel pubuiaTe o€ BepUokpaaia dvw
Twv 5 °C.

NwTTé Kpéag, TTOUAEPIKE, Wapia, Aoukdavika KATT. Mayeipe-
péva Tpd@Ipa

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa undév Babuwv KeAaoiou
(y1a Tpo@Ipa TTpwivoul)/ diapépioya £viovng wigng

TpogIpa éTolua yia oepRipIoPA, CUCKEUQOUEVA TTPOIOVTA,
TPOPIUA OE KOVOEPRa Kal TTKAEG

Mavw pdeia ;A pde! TTéPTAG

AVAWUKTIKA, HTTOUKAAIQ, PTTOXOPIKG KOl OVOK

Paeg1 mopTag

DUAagn TpoPipwyv oTOoV BAAOMO KATAYWU-

KTN

* MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUP-
yia Taxeia Kardwugn 4-6 wpeg TpIv Tn
AeiToupyia kaTtdyugng, Kal va emTUXETE
TaxuTepn Wuén Twv TPOPIPwWV.

* Aprvete Ta {0TA POYNTA VO KPUWOOUV
o¢ Beppokpaaia dwuaTiou TTPIV TA TOTTO-
OetrjoeTe péoa oTov BAAaUO KaTayUukTn.

o Ta Tpé@Iua TTPOG KATAWUEN TTPETTEI VA TA
XWpICeTe 0€ PePiIdEG avaAoya e TNV TTo-
odéTnTa TToU Ba KaTavaAwBei, kal va Ta
KOTOWUXETE O€ EEXWPIOTEG CUCKEUAOIEG.

* YUVIOTATAI VO CUOKEUALETE TA TPOPIUA
TIPIV TQ TOTTOBETHOETE YEGA OTOV KATAWU-
KTn.

* INa va amouyete TN ANEN Twv XpOvwv
QaTTOBAKEUONG, ONUEIWVETE OTN CUOKEUA-
gia TNV nUeEpounvia KaTawugng, To XPovi-
K6 OpI0 Kal TO GVOUa TOU TPOYiou, oUp-
QPWVa WE TIG TTEPIOOOUG OTTOBAKEUONG TWV
S1apOPWY TPOPIUWV.

» KaTtavaAwveTe ypriyopa Ta TpO@IUa TTou
EXETE aTTOWUEEL. Ta TPO@IYA TTOU £XOUV
aTToYuyBei dev ETTITPETTETAI VA KATAWUYXO-
vTaIl TTAAI EKTOG AV JAYEIPEUTOUV TTPWTA.
Agv gival ao@AAEG va KATAVOAWVETE V-
& TPO@IPA TTOU ETTAVAKATOWUXONKaV
XWPIG va payeipeutolv agou atroyuxen-
Kav.

» Otav KaTawUxeTE VWTTA TPO@IUA, ATTO-
PEUYETE VO TO PEPVETE OE ETTAPI PE 1ON
KATEWUYHEVA TPOPIUA. AIAQOPETIKA, Ta
NdN KaTeWuypéva Tpo@Iua Ba atroyu-
XBoUv.

DUAAEN KATEYUYUEVWV TTPOIOVTWV

» Otav QuAdcoeTe Ta TPOPIUA, TNPEITE TA
XPOoVvIkd dlaoThpaTa Tou kabopifovtal o€
QAUTEG TIG 0ONYiEG.

» [a va TTpooTaTeUETE TNV TTOIOTATA TWV
TPOYiuwY, diatnpeite 600 To duvaToV I-
KPOTEPO TO DIACTNUA PETAEU TNG AYOPAS
KalI TN QUAOENG TWV TPOPIPWV.

* AyopddeTe KATEWUYHEVA TPOPIUA TTOU
€XOUV OTTOBNKEUTEI O€ BEPUOKPATies —
18 °C | xaunAoTEPEG.

* ATTOQEUYETE VO OYOPALETE TPOPIUA TWV
OTTOIWV Ol CUOKEUATIEG KOAUTTTOVTAI OTTO
TTAyo KATT. AuTd onuaivel 6Tl TO TTPOIOV
EVOEXONEVWG EiXE OTTOWUXOEI eV PEPEI Kal
KatayuxBei TaAl. H Beppokpacia £xel pe-
YAAEG ETTITITWOEIG OTNV TTOIOTNTA TWV
TPOYINWV.

» QuAdooete Ta TPOPIUA TO TTOAU yIa TO
XPOVIKO dIdoTna TTOU OUVIOTA O TTaPa-
OKEUAOTAG TOuG. AQalpeiTe atrd Tov KaTa-
WUKTN pOvo 6oa TPOPINA XPEIAZEDTE.

* EKTOG 0110 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvlnkeg oTo TTePIBAAAOV, av To
TIPOIOV 00G (OTOV TTIVAKA GUVIOTWHEVWV
TIMWV PUBUIONG) €xel PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTTOpEVEG TIUEG PUBUIONG, TA TPOPIK
d1aTNPOUV TN PPECKAdA TOUG YIO TTEPIO-
goTEPO XPOVO, T6G0 OTOV BAAOUO CUVTA-
pNong 600 Kal oTov BGAaPO KATaWUKTN.

* Av 10 JIOUEPIOUA VWTTWY TPOYIUWY pub-
MioTel o€ XaunAdTEPN Bepuokpaaia, Ta
PpETKa @POoUTa KAl AaXAVIKG UTTOPEI va
gival ev uEPEI TTaywpEéva.
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» O1 6aAapol dUo acTépwy ival KatdAAnAol
yia Adn KaTeWuypéva Tpo@Iua. MTTopeite

MEPIOHO 4 aoTEPWV.

va dIaTnPEiTe TTaywTd Kal TTaydKia.

o KatayuxeTte vwtrd Tp0@Iua pévo oTo dla-

doxeio

MéyioTog
. . . XPOVOG aTTo6N-
Yapi kai kpéag MpogToipaaia Keuane
(Hrveg)
MmpiZoAeC Konyn o€ Tédxog 2 cm Kal jonoeemojs avapeoa aAou- 6-8
HIVOXapPTO i TUAIETE OQIXTA PE PEPBPAvN
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG O COKOUAO WuyEiou A
Wnté . . . 6-8
TUNIETE TIG OQIXTA e pePBpdvn
Kool € MIKPA TEPdyIA 6-8
Bodivo 2ViTOeA, TotroBeTAGTE AAOUMIVOXOPTO aVAPETT OTIG PETEG 1) TU- 6-8
TTaAidAKIa NETE TIG EEXWPIOTA PE HEPPBPAvVN
NaiBaKia ToTroesTr)GTE Fonuuwoxcxpm QVApEoa oTa KoppATIa 4.8
KPEATOG ) TUAIETE Ta EEXWPIOTA PE pEPBPAvVN
. ZUOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
WYnro . . . 4-8
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvVN
MpdBaro | SUOKEUGOTE TO KOHUEVO KPEAG OE GAKOUAQ WUYEIOU 1
KuBoi . 3 . 4-8
TUNIETE OQIXTG pE pePBpdvn
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
WYnro . By Ny 8-12
TUNIETE TIG OQIXTA PE pePBPAvN
MmpiZoAeg Koq'nz ot maxog 2 cm Kai jonoesmoja avapeoa aAou- 812
HIVEXaPTO 1 TUNIETE OQIXTG pE pePBpdvn
Moaxép! Kool 2€ PIKPG TEPAXIA 8-12
MpoiévTa BpacTo kpédac SUOKEUAOTE OE PIKPA KOPHATIO HéCT 0€ OAKOUAD WUYEi- 8-12
KPEATOG ov
Kipdg Xwpig kKapUKeUan, o€ ETTITTEDEG OAKOUAEG 1-3
Evt606ia (KoppaT) € KOPPATIO 1-3
NOUKAVIKO WPIPOOUEVO - |Oa TTPETTEl VO GUOKEUGCETAI AKOPA Kal av EXEl TTEPIBAN- 1-3
ZaAGuI ya.
ZaTév TgTroBsTnoTs AAOUHIVOXOPTO AVAPEST OTIG KOUHEVES 2.3
PETEG
KotétrouAo kai yaAotroUAa |TuAi§Te oe ahoupivéxapto 4-6
Xfva TuAi€Te o€ pepPpdvn (o1 uepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai- 4.6
vouv T1a 2,5 kg)
Néma TuAigTe (;ssuiuﬁpuvn (o1 pepideg Sev TTpéTTEl va uTTEPBai- 4.6
MouAepIka vouv 1a 2,5 kg)
Kal Kuvry! TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 uepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai-
EAG@I1, kouvéN, aiyaypog  |vouv Ta 2,5 kg, Kai Ta 00TA TOUG TTPETTEN va dlaywpifo- 6-8
vTal)
Wapia yAukoU vepou
(TréaTpo@a, KUTTPivog, 2
ToUpva, yatéyapo)
Mn Airrapd wéipia (AaBpdki, 4.6
KOAKGvI, yA\ooa) MeTd ammé oxoAaoTIKA a@aipean Twv AWV Kal kabapi-
;P(S\ngcl;(\llld AITTap@ wapia (TaAapida, cplé TWV svrp;\:reiwv, nAOvsTs kai crsvv'ubcTe, Kal agal-
GKOUWTIPI, yO@apI, urap- | PEITE TO KEQGAI Kal T oupd oTav xpeidgeran. 2.4
pTToUVI, YaUpog)
OoTpakoeidn KaBapiopéva kal og GOKOUAEG 4-6
XaBip! 3TN ouoKeuagoia Tou, Héoa o€ AAOUHIVEVIO i} TTAAOTIKO 2.3
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"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal aToV
Tivaka BagifovTtal o Beppokpaacia QUAa-

&ng-18 °C."
Méyiotog
, . . XpOvog
dpouUTa kar Aayavikd MpogToipaaia ammoBrKEy-
ong
(urveg)
AUTIENOGAGOUA KAl QUGOAGKIA ﬁgg;ﬂms yia 3 AeTTTd eTd TO TTAUCIHO Kal KOWTE O€ HIKPG KO- 10-13
Apakag ZepaTioTe yia 2 AeTrTd PeTd 10 EE@AOUdIoPa Kal To TTAUCIHO 10-12
Naxavo ZepatioTe yia 1-2 AeTITd JETA TOV KOBAPIoUO 6-8
KapéTo ZE[JG'[IOTE yia 3-4 AeTrTé peTd Tov KaBapioud Kal TNV KOTTA O€ HIKPG 12
KOUPATIO
Mimepiéc BpGOT:E yia 2-3 )\E'ITT('X a@ou KOWETE TO KOTOAVI, KOWETE OoTa dUO Kal 8-10
APAIPECETE TOUG OTTOPOUG
ZTTaVAKI ZepaTioTe yia 2 AeTrTd YeTd 1O TTAUCIMO Kail TOV KaBapiopd 6-9
Mpdoo ZeyatioTe yia 5 AeTITA YETA TOV TEPAXIOPO 6-8
KouvouTrisi Zapungn o€ VEPO HE )'\IVO Aepovi yia ’3-5 )\erlrm HETA TNV apaipecn 10-12
TWV QUAAWYV, TNV KOTTA TOU KOTOQAVIOU KOPMAETIO
MeAnZava iri]punom yia 4 AeTTTé peTd 1O TTAUCIPO KAl TNV KOTIF) € KOPUATIa 2 10-12
Kohoki8a gacprgnom yia 2-3 AeTTTé peTd 1O TTAUCIUO Kl TNV KOTTF) O€ KOUUATIO 8-10
Mavitépia >oTapeTe EAA@PA e AGdI Kal pavTioTe PE AEPOVI 2-3
KaAaptroki KaBapioTe kal cuokeudaTe OAOKANPO 1) 0€ KOKKOUG 12
MiAo Kat ayAGB! iségsagnms yIa 2-3 AeTTTG PETE TO EEPAOUBIONA KAl TOV TEYAXIOPO OF 8-10
Bepikoko kal poddaKIvo KowTe 0Tn péon Kal a@aipéoTe Ta KOUKOUTOIN 4-6
Pdpdoula kai Batdpoupo MAUVETE KOI AQAIPESTE T KOUKOUTOIA 8-12
Wn1d @pouTta Me 1mpoobrikn 10% {axapng oTo doxeio 12
Aapdoknvo, kepdol, BUCTIVO MMAUVETE KOl aQAIPECTE T KOTOAVIQ 8-12
"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal oToV
Tivaka BagifovTal o Beppokpaacia QUAa-
&ng -18 °C. "
aAOKTOKOUIKG TTPOIOVTa MpoegToipaaia MéyioTog xpovog atobn- 2uvBniKeg aTToBrKEUONG
Keuong (UNveg)
Mrropei va TTapapeivel oTnv apyi-
Kr) TOU GUOKEUaaia yia Bpayu-

. . . . . . . TPéBeoun ammobrkeuon. MNa pa-
Tl’JpI (exT6G OTTO TUPI pX3 PETeg pe ahoupivoxap: 6-8 KPOTIPGOEGHN ATTOBAKEUTN
PETQ) TO avdyeoa . h .

TIPETTEl VO TUNIXTET ETTITTAEOV O€
AAOUIVOXAPTO 1) TTAACTIKA JEM-
Bpavn.
, . . . TNV apxIkf ouokeuaaia i og
BouUtupo, papyapivn TNV apxIKf ouokeuaoia 6 TTAGOTIKOUG TIEQIEKTEC
"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal oToV "H 1m000TNTO VWTTWV TPOPINWY TTOU PTTO-
mivaka Bacifovral o Beppokpacia QUAa- pouv va KatawuxBolv uéca o€ opIoHEVO
&ng-18 °C." XPOVIKO BIAOTNUO QVOPEPETAI OTNV ETIKETA
TUTTOU."
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©AAaPOG KATAWUKTN ©dAapog ouvtipnong Mapartnpnoeig
PUBuion PUBuion

AuTA gival n TTPOETTIAEYUEVN, CUVI-
20°C 4°C OTWEVN pUBuIoN. AuTr n puBuion

ouvioTdTal av n Bepyokpacia TepI-
BdaAAovTog givar kaTw atd 30°C.

AetrTopépeieg Katayukrn

Z0pewva pe Ta Tpotutra IEC 62552, o ka-
TAWUKTNG Ba TTPETTEI va €XEl TNV IKAVOTNTA
va diatnpei Taywuéva 4,5 kg Tpoipwy o€
Beppokpaaia -18°C | xaunAdtepn, yia Bep-
pokpaaia dwuaTiou 25°C, o€ 24 wpeg yia
KaBe 100 Aitpa xwpnTIKOTATAG TOU BaAduOoU
KATOWUKTN.

Ta 1pé@Ia uTTOPOUYV Va dlaTnEOoUVTal YIa
MeydAa Xpovika dlaaThpaTa Jévo o€ Bepo-
Kpooieg HIKPOTEPES TWV -18 °C.

Mrtropeite va diatnproeTe Ta TPOPIUA
PPETKA YIO PAVEG (OTOV KATOWUKTN o€ Bep-
pokpaaieg -18 °C 1 xaunASTEPEG).

Ta Tpd@IPa TTPOG KATAWUEN dev TTPETTE Va
£pXoVvTal o€ ETTAPNA PE TA (ON KOTEWUYUEVA
TPOQPIUA, WOTE VO OTTOPEUXOE N YEPIKA
ammoWuén Twv deUTEPWV.

BpdoTe Ta Aaxaviké Kol QINTPAPETE TO vePd
yla va eTekTeiveTe TN didpkela @UAagng. To-
TTOBETACTE Ta TPOPIUA O AEPOOTEYEIG TU-
OKEUAOIEG PETA TO QIATPAPICHA KOl TOTTOOE-
TAOTE Ta OTOV KATAWUKTN. MTTavaveg, vio-
MATEG, HAPOUAI, oéAIvo, BpaoTd auyd, TTa-
TATEG KAl TTAPOPOIO TPOPIUQ eV Ba TTPETTEN
va KATaWUxovTal. Z€ TTEPITITWON TTOU auTd
Ta TPOYIUA KaTawuxBouv, Hovo n diaTpo@i-
Kr) agia Kal ol opyavoAnTITIKEG TOUG duva-
T0TNTEG B £TTNPEATTOUV apvNTIKA. Agv
uttdpyxel MoaveTnTa aAAoiwong Trou Ba
MTTOpOUCE va ATTEINACEI TNV avBpWwTTIvA
uyeia.

Totmo0éTnoNn TWV TPOYINWYV

Pdagia 8aAdpou kartaywukTn:Aidgopa Ka-
TEYUYHEVA TPOPIUA, OTTWG KPEAG, WApIa,
TTaywTo, AaXAVIKA KATT.

Pdagia 8aAdpou ouvtiipnong:Tpogiua o€
doxeia @UAagNG, mdTa e KAAUPpa i Brkeg
ME KAAUppa, auyd (o€ KAEIOTH) BAKN)

Pagia mépTag BaAdpou cuvtipnong:Mi-
Kpd Kal CUCKEUAOUEVA TPOQIUA 1) TTOTA
TuRua Aaxavikwv:Aaxavikd Kal gpouTa

Alapépiopa vwTtwy Tpo@ipwVv:NTEAIKA-
TéOEV (TPOQIUA YIa TTPWIVO, TTPOIGVTA KPEQ-
TOG TTOU TTPETTEI VA KaTavaAwBoUuv auvTo-
pa)

6.3 TpayavioTip!

To dlapépiopa AayavIKWy ToU TTPOIOVTOG
£xel oxedlaoTei €18IKA yia va diatnpei Ta Aa-
XAVIKG @PETKA XWPIG va XAvouv uypaaia.
MNa 1o oKOTTé AUTO, N KUKAOPOPIa TOU Yu-
XPOU a€Pa GUYKEVTPWVETAI € OAO TO dIa-
Mépiopa Aaxavikwy. ATToBnkeloTe Ta Aaxa-
VIKG Kal To @poUTa oag o€ autév Tov BAAa-
po. MNa va e§ao@alioete peyaAuTtepn didp-
KEIO aTTOONKEUONG, UNV TOTTOBETEITE TTPACI-
va UAAWSN Aaxavikda SiTTAa o€ gpouTa.

6.4 NMepioxn Yuxpng @UAagng NaAa-
KTOKOMIKWYV lMpoiovTwyv

ZupTdpi EvTovng Yuéng

To oupTtdpi évtovng Wwuéng PTropei va emTl-
XEI XauNASTEPEG BEPUOKPATIag aTO DIAMEPI-
oMa ouvThRPNoNG. XpNOIPOTTOIEITE AUTO TO
oupTap! yia va QUAGoOETE AAAQVTIKA KAl
GAAa eutradn TPO@IPa (CaAdul, AoUKAvVIKa
KATT.) KQI YOAOKTOKOMIKA TTPOIOVTA TTOU
XpeldgovTtal xaunAoTepn Beppokpaacia @u-
Aa€ng 1 yia va QuUAGooETE KPEAG, KOTOTTOU-
Ao 1 wapia TTou TTpoopifovTal yia KaTa-
vadAwan o€ oUvTouo XPovikd didoTnua. Au-
TO 1O oUPTAPI Oev gival KATAAANAO yia QU-
Aagn @poUTWV Kal AayavikKwy.

6.5 AvtioTpo@n TnG TTAEUpdg avoiy-
HaTOg TV BupWwV

H 1Aeupd avoiypatog Twv Bupwiv Tou Yu-
yeiou oag pTTopei va avTioTpa@ei, evoeXo-
Hévwg yia va Taipidlel otn B€on 61Tou B€Ae-
T€ va TO TOTT0BeTAOETE. OTAV XpEIAdeTal VO
Yivel auTo, Ba TTPETTEI OTTWOBNTTOTE TA KO-
Aéoete 10 TTANCIEaTEPO ESOUTIOdOTNUEVD

Z£pPIG.
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6.6 Eidotroinon avoixXTng moépTag

To oloTnua €180TT0INCNG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Wuyeiou oag PTropei va dlagEpel,
avaloya e TO HovTéAO.

"Ekdoon 1:

Av n TTépTa TOU TTPOIGVTOG TTAPAEIVEI AVOI-
KTR yia OpIoUEVO XPOVIKO dIdoTnua (METAgU
60 s ka1 120 s), Tapdyetal Eva NXNTIKO Of)-
pa rpoeidoTroinong. AvaAoya pe To po-
VTEAO TOU TTPOIOVTOG, UTTOPEI VO ep@avileTal
€MTTAEOV Kal éva OTITIKG Grjua TTPOEISOTTOI-
nong (avaBooBAacipo ewTiopoul). Av KAgioe-
TE TNV TTOPTA TNG OUCKEUN 1 TTATAOETE éva
KOUMTTi 0TNV 086vn TNG CUOKEUNG, av UTTAp-
XEl, 0 AX0¢ TTpoeIdoTToinoNng Ba OTAOUOTATEL.
"Ekdoon 2:

Av n TTOpTA TNG CUOKEUNG TTAPAMEIVEI QvVOl-
XT Y10 £va OpIGPEVO XPOVIKG dIAoTNHA (UE-
TagU 60 s kai 120 s), TTapdyeTal n €150TT0IN-
on avoixtig TépTag. H eidotroinon avol-
XTNG TTOPTAG TTapAyeTal ue Babuiaia auga-
vépuevn évraan. MNpwTa, apxidel va akouye-
Tal P NXNTIKA TTpogidoTroinon. Metd amo 4
AETTTd, av n mopTa dev €xel KAEioel akdua,
EVEPYOTTOIEITAI M1 NXNTIKA TTPOEIBOTTOINCN
(avapBooBrioipo wrtiopou). H eidotroinon
avoIxTHG TTOPTaG Ba KOBUOTEPNOE! yIa Eva
OpIoUEVO XPOVIKO didoTnua (METagu 60 s
kai 120 s) av TaTnOei 0TTOI0OATTOTE TTAR-
KTPO oTnV 086Vvn Tou TTPOIOGVTOG, av UTTAp-
xel. Katotmv n diadikacia 6a apyioel TTAAL
Ortav kA€loTEl N TTOPTA TNG GUOKEUNG, N €I-
doT1roinon avoixTAg TTépTag Ba akupweEi.

6.7 AvadimrAoupevn BAon Kpaoiwyv

EmiTpérel TN @UAAEN YTTOUKOAAIWY KPATIWV
av xpeiadetal. MNa va XpnoIUOTTOINCETE TO
THAUA TNG BACNG, TTIACTE TO TTAQCTIKO THM-

7 ZuvThApnon Kal KaBapIouog

pa kal TPpaBAETE TO TTPOTEKTIKA TTPOG TO
KATw. Twpa PTTOPEITE Va XPNOIUOTIOINOETE
TNV avadirAolpevn BAon Kpaolwv.

2UVIOTATAl VO QUAGCOETE TO TTOAU 2
MTTOUKAGAIQ KpagoioU oTnv avadi-
TAoUpEVn BACN KPACIWV.

g
.

' :
&
MNa va TomoBeTAoeTE TNV avadiTTAoUpevn
Baon Kpaciwyv, TTPWTA APAIPETTE TO YUAAI-
Vo pd@i atrd To yuyeio. ToTmoBeTAOTE TV
TTAvVW OTO YUBAAIVO pA@I GTTPWXVOVTAG TO
TIAQOTIKO TUAMA Péoa aTro TIG PTTPOCTIVEG
Kal TTioW AUAAKWOEeIg OTTWG OEiXVEl N €1-
kova. To 1rpoidv Ba eival éToldo yia XprAon
ME TNV avadittAouuevn BAon KPACIWY.
MNa va agaipéoete TNV avadiTAouuevn Bdaon
KPaolwy, TTPWTA a@aIpESTE TO YUAAIVO pA@I
ato 1o yuyeio. Katétiv, mMAOoTE TO TTAQOTI-
KO TUAUa Kal TpaAETE To TTPOG oTToIad | TTO-
TE KOTEUOBUVON. TWPO PTTOPEITE VO XPNOIUO-
TTOINOETE TO TTPOIOV XWPIG avadITTAOUUEVN
Bdon kpaciwv 6Tav xpeIddeTal.

<mu

6.8 AvTiKaTdoTOON TOU AQUTITAPO
QWTIOUOU

KaAéaTe 10 E¢ouaiodoTnuévo ZEpRig dTav
TIPETTEI VA AVTIKATOOTOOE 0 AauTIThpag/n
povéda LED trou xpnoigoTroigital yia Quwri-
OO TOU Yuyeiou oag.

O Aaptrmpag (o1 AQUTITAPEG) TTOU XPNOIUO-
TTOIOUVTQI O€ QUTH) TNV OUCKEUH &gV PTTO-
poUV va XpnoIuoTroinBouyv yia OIKIAKO QwTI-
op6. O oKOTTOG auToU Tou AQUTITAPA gival
va BonBd Tov XproTn va ToTroBeTel TPOPIUA
Jéoa OTO Wuyeio / KaTaywuKTn JE AoPAAEI
Kal dveon.

AiloBaoTe TpwTa TIG «OdNYieg ao@aieiagy!
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» ATTOOUVOEOTE TN OUOKEUR 0ag ATro TV
TIpiCa TTPIV TNV KaBapioETE.

* H okoévn otn ypilia e€agpiopol oTo TTIcW
UEPOG TOU TTPOIGVTOG TTPETTEI VA AQAIPEi-
Tal (XWPIG va avoiyel TO KATTAKI) TOUAdYI-
aTov pia gopd 10 Xpovo. O kaBapIouog
TIPETTEN VA YiVETAI JE OTEYVO TTAVI.

* [pooéfTe va unv aQ@roeTe 1o vepod va €i-
o€NBe1 oTo TrEPiIBANUa TNG AGUTTOG Kal O€
AAAO NAEKTPIKG UEPN.

» KaBapioTe Tnv TOPTA PE £va UYPO TTAVI.
A@aipéaTe OAO TO TTEPIEXOMEVO YIA VO
ByAAeTe Ta pAQIa TNG TTOPTAG KAl TOU
auagwPaTog. AvaonKwaTe Ta pagia NG
TOPTOG TTPOG TA TTAVW YIA VO TA AQal-
péoete. MeTd Tov KOBAPIOWO Kal TO
OoTéyVWwHa, oUPETE Ta Triow oTn B€0n Toug
atrd Tavw TTPOG TA KATW.

e [1oT€ unv xpnoIYoTTOIEiTE VEPOS 1 KABapI-
OTIKA TTOU TTEPIEXOUV XAWPIO YIO TOV KO-
BapIoPO TNG EEWTEPIKAG ETTIPAVEIOG TOU
TTPOIOVTOG I TWV ETTIXPWHIWHPEVWY EEQP-
TNUATWV. To XAWPIO TTPOKAAEI TKOUPIG
g€ auToUG TOUG TUTTOUG JETOAAIKWV ETTI-
PAVEIWV.

* INa va atmo@uyeTe TO EEPAOUBITHA ) TNV
TTOPANOPPWON TWV EKTUTTWOEWY OTO
TIAOGTIKO YEPOG, YNV XPNOIUOTTOIEITE QY-
unpEd, ASIovVTIKG epyalcia, oatrouvi, TTpoi-
OVTa OIKIOKOU KaBapIopoU, aTTOPPUTTAVTI-
K4, Bevdivn, Bepviki K.ATT. Ta Tov kaBapi-
OMO, XPNOIUOTIOINCTE €va PAAQKO TTaVi hE
XAIOpO vePOS Kal OTEYVWOTE.

« Xe mTpoiévTa Xwpig Texvoloyia No Frost,
B6a oxnuaTIoToUV oTayoVvidia vepoU Kal
TTAXO0UG €WG Kal EvOG dakTUAOU TTéyou
OTO TToW ToiXwa Tou BaAduou Yuéng.
Mnv 1o kaBapieTe KAl ATTOAUTWG PNV
€QPAPPOCeTE AADI ) TTAOPOUOIEG OUTIEG.

* XpNOIPOTTOINOTE POVO £va EAAPPWS UYPO
TTaVi MIKPOIVWV YIa TOV KABapIouo NG
€CWTEPIKNG ETTIPAVEIOG TOU TTPOIOVTOG. Ta
o@ouyydpia kal dAAoI TUTTOI TTAVIWY Ka-
BapicuoU PTTOPEI va TTPOKAAETOUY ypa-
TCOUVIEG.

8 AvTtiyetwTion TPoRAnudTwy

* MNa va KaBapioeTe TIG ECWTEPIKEG ETTI-
(PAVEIEG TOU TTPOIOVTOG, TTAUVETE OA TO
agaipoupeva pépn pe Eva Ao didAupa
oaTtrouviou, VEPOU Kal JOYEIPIKAG 00OAG.
=eTAUVETE KAAA KOl OTEYVWOTE EVTEAWG.
ATroTpéWTE TNV €i0000 VEPOU GTA PUITA
Kl TOV TTivaka eAEyxou.

* Mnv xpnoipoTtrolgite {UdI, OIVOTIVEUUQ
evTpIBNG 1 GAAa KaBapIoTIKG Pe BAan TO
OIVOTIVEUNO O€ OTTOIECONTTOTE ECWTEPIKEG
ETTIPAVEIEG.

ESwTepikég emi@Aveleg Ao avogeidwTo

XGAuBa

XpnolPoTroINoTe £va un AslavTikd Kabapl-

oTIKG aT1Té avogeidwTo aTadAI KAl EQap-

MOOTE TO PE Eva HaAaKO TTavi Xwpig Xvoudi.

MNa va yuoANioeTe, OKOUTTIOTE OTTOAG TNV €TTI-

@AVEIQ PE EVa TTAVI HIKPOIVWV BPEYUEVO HE

VEPO KAl XPNOIUOTTOINOTE éva OTEYVO YUAAI-

OTIKO. AKOAOUBEITE TTAVTA TOUG KOKKOUG TOU

avo&eidwTou xdAuBa.

MpéAnyn Twv doXNHWV OCUWV

Agv xpnoIyoTTOIOUVTal OUCIEG TTOU Ba UTTO-

poucav va TTPOKAAECOUV OOUA OTNV TTAPa-

Ywyn Tou TTpoidvTog 0ag. QoTO00, eVOEXE-

Tal VO TIPOKUYOUV OOHEG AOYw aKaTAAAN-

Ang atmobrikeuong Twv TPOPipwWyY Kal aduva-

Jiag owaoToU KaBapIoPoU TNG ECWTEPIKNG

ETMIPAVEIAG TOU TTPOIOVTOG.

 TMa va atro@UyeTe AUuTO TO TTPORANMA, KO-
BapiCeTe pe payeipiki c6da kGBe 15
NUEPEG.

* ATmoBnkeuoTe Ta TPOPIPA OE OPPAYI-
opéva doxeia, KaBwg o1 JIKPOOPYAVICHOI
TTOU OTTEAEUBEPWIVOVTAI OTTO TO AVOIXTA
TPOPINA PTTOPOUV VO TTPOKAAETOUV AOoXN-
MEG OOMEG.

* [MoTé unv ammodnkelUeTe AnyPéva ) XaAa-
opéva TpO@IPa OTO TTPOIGV 0aG.

MpooTacia MAaoTikwyv ETi@aveiwy

Edv xubei AGdI o€ TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG,

KaBapioTe TI apéowg pe {eaTd vepod, Ka-

Bwg 10 AAdI pTTopEi va TTpoKaAéoel {nuIG

oTnV EMQPAVEIQ.

AlaBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg AopaAeiag"!
EAéyETe autn Tn AioTa TTpiv atreuBuvBeite
oT1o o€pPIS. Av TO KAVETE auTO, Ba e§0IKOVO-
MAOETE XPOVO Kal xpripata. Auth n Aiota
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TTePIANPBAVEI GUXVA TTAPATTOVA TTOU eV
£€XOUV OxEon YE EAATTWUATIKY £pyaoia
UAIKG. OpIopéveg AEITOUPYiEG TTOU ava@EPo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV EQOPUOYT OTO
TTPOIOV TTOU £XETE.

Av 10 TTPOBANMA ETTIYEVEI APOU OKOAOUBI-

o€eTE TIG 0Onyieg OTNV €vOTNTA AUTH, ETTIKOI-

VWVNOTE JE TOV TOTTIKO 0AG EUTTOPO 1) JE

éva E¢ouaiodotnuévo ZEpPIG. Mnv emmixel-

PrOETE VA ETTIOKEUATETE YOVOI GAG TO TTPOI-

ov.

To yuyeio v AsiToupyei.

» To @ig peupatoAnyiag Oev éxel elcayBei
TANPWG. >>> FUuvOECTE TO WATE VA EICEA-
Be1 TANPWG aTnV TIPICa.

» ‘Exel kagi n ao@daAeia Tou cuvdEETal OTNV
TTpi¢a TTou TPOoYodOoTE TO TTPOIGV A N YeVI-
KA ao@dAeia. >>> EAEyETe TNV ao@dAcia.

H cuptrikvwon Tou TAgupIkoU ToIXWHa-

T0G TOU BaAduou ocuvtipnong (MULTI

ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI

ZONE).

* H moépTa avoiyetal TTOAU guyva. >>>
MpooéxeTe va Pnv avoiyete TTOAU guyva
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiBdaAAov gival TTOAU uypo. >>> Mnv
€YKABIOTATE TO TTPOIOV G€ UYPO TTEPIRAA-
Aov.

* Tpo@iua TToU TTEPIEXOUV UYPA QUAGCTO-
VTQl € Pn o@payliopéva doxeia. >>> Aia-
TNPEiTe o a@payiopéva doxeia Ta TpOPI-
Mo TTOoU TTEPIEXOUV UYPA.

* H mépTa Tou TTPoidvTog £XEI PEIVEl Avol-
KTH. >>> Mnv a@rveTe TNV TTOPTA TOU
TTPOIOVTOG AVOIKTH VIO HEYAAD XPOVIKA
dlacTrpaTa.

* O BeppooTdTng £xEl PUBUIOTEI O€ TTOAU
Kpua Bepuokpacia. >>> PuBpioTe Tov
BeppooTdTn o€ katdAAnAn Bepuokpaaia.

O oupTtieoThg dev AsITOUpPYEi.

o Xg TrePITITWON aipvidiag SI0KOTTAG peUUa-
TOG | ATTOCUVOECNG TOU QIS PEUMATOANWI-
ag atrd Tnv Tpifa Kal ETavacUvOEong
TOU, N TTiEoN agpiou 0TO WUKTIKG oUCTNHA
Tou TTPOIGVTOG BEV Eival ICOPPOTTNUEVN,
ME atroTéAETHO va evEPYOTTOIEITAI N BEP-
MIKA) TTPOCTACIO TOU CUUTTIECTH. TO TTPOI-
Ov Ba apxioel TTAAI va AsITOUupyEi PETA
aTTo TrEPITTOU 6 AeTTTA. AV N Acimoupyia

TOU TTPOIOVTOG Oev EEKIVATEI TTAAI HETA
atd auTé To XPOVIKO dIdoTnUA, aTTEUBUV-
B¢ite 010 GEPPIG.

* H améwugn sivar evepyn. >>> AuTo eival
PUOIOAOYIKO IO TTPOIOV PE TTANPWG au-
Téparn améwuén. H améywuén Aaupavel
XWPEOA TTEPIODIKA.

» To mpoidv dev éxel ouvdedei oTnVv TIPIla.
>>> BefaiwBeite 011 £X€1 ouvdEDEi TO KO-
AwdIo peUpaTOG.

* H puBpion Beppokpaaciag eival Aavoa-
opévn. >>> EmMAEETE TNV KATAAANAN pUB-
Mion Beppokpaaciag.

 'Eyive d1aKOTT) peUUOTOG. >>> To TTPOoidv
Ba ouvexioel va AeiItoupyei Kavovika oTav
aTrokaTaoTabei N TTapoxr peUPATOG.

0O 06puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveral Katd Tn XpnRon.

* H amdédoon Asitoupyiag Tou TTPoidvTog
ptTopei va dio@épel, avaAoya Pe TIG JETA-
BoAég Tng Bepuokpaaiag TepIBAAAOVTOG.
AuTO €ival UOIOAOYIKO Kal dev oQeEiNeTal
o€ BAGBN.

To wuyeio TiBeTan o€ AciToupyia TTOAU

ouxVvd 1 6x1 yia TToAU xpovo.

» To kaivoUpylo TTPoIdV UTTOPE va gival pe-
YaAUTEPO aTTd TO TTPONyoUpEevo. O1 peya-
AUTEPEG OUOKEUEG TiBevTal O€ AgiToupyia
yla heyaAUTepa Xpoviké S1aoTAUOTA.

* H Beppokpaaia Tou Xwpou UTToPEi va €i-
val uynAn. >>> To 1poidv kavovikd Ba
AeIToupyei yia peyoAuTepa xpovikd dia-
oTAMaTA av gival geyaAuTtepn n Bgpuo-
Kpagia Tou XWwpou.

* To Tpoidv PTTopEi va €xel ouvOEDE]
TPOoPATA OTNV TTPI¢a | UTTOPEI va TOTTO-
BetBnKav véa TpOPIUA OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> Oa XPEIOOTEI TTEPIOCTOTEPOG
XPOvoG yia va @BAacel To TTpoidv Tn pubi-
ouévn Bepuokpacia av ouvoEdnke
TpdopaTa oTnv Tpida i ToTToBeTHONKAV
vEQ TPOQPIUA OTO E0WTEPIKO TOou. AUTO €i-
val GUCIOAOYIKO.

» Mmopei va TotroBeTrBnkav TTpdo@ara pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CECTWYV TPOPINWYV PUECT
OTO TIPOIOV. >>> Mnv ToTT0BETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

» O1 TTOPTEG TOU TTPOIGVTOG VOiyovTaV OU-
XVA 1 €UEvav avoikTEG TTOAAA wpa. >>> O
{e0TOG 0€PAg TTOU EICEPXETAl, Ba KAVEI TO
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TTPOIOV VO AEITOUPYEI TTEPICCOTEPN WPA.
Mnv avoiyete TNV TOPTA UTTEPBOAIKG OU-
Xva.

* H mopTa Tou KarawukTn ) Tou Yuyeiou
MTTOPET VO UNV €XEI KAEIOEI KAAG. >>>
EAéyETe 611 01 TOPTEG £XOUV KAEITEI KAAAL.

» To mpoidv ptropei va €xel pubuioTei o€
TTOAU XaunAn Bepuokpaaia. >>> Pubpi-
oTE PHEYAAUTEPN BepUoOKpaTia Kal TTEPI-
MEVETE va €ITUXEI TO TTPOIOV TN PUBUI-
ouévn Bepuokpaaia.

* H oteyavoTtroinon tng TépTag Tou Ha-
Adpou ouvTrpnong A KATawuKTn YTTOPEi
va gival Aepwpévn, eOapuévn, oTTaoPEVn
1 va unv €dpadel cwaoTd. >>> KabapioTe
1 QVTIKATOOTACTE TN OTEyavoTToinan. Av
N OTEYAVOTTOiNON TNG TTOPTAG TOU TTPOI-
OVTOG £X€l UTTOOTEN CnUIG / PBoPA, TO
TTpoidv Ba Asitoupyei yia peyaAutepa dia-
OTAMATA, Yia va dlaTnPEROCEl TNV TpEXouoa
Beppokpaaia.

H Beppokpacia Tou BaAduou KaTawUuKTn
gival TToAU xapunAn, aAAd n Oeppokpacia
Tou BaAdpou ouvTAPNONG Eival eTTap-
KAG.

* H Bepuokpacia Tou BaAduou KaTaywuKkTn
€x€l pUBUIOTEN 0€ TTOAU XauNnAR TiuRA. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
KOTOWUKTN O€ uwnAOTEPN TIUM Kal EAEYETE
TTAALL

H Beppokpacia Tou BaAduou cuvTipn-
ong givai oAU XaunAn, aAAd n Bgppo-
Kpooia Tou BaAdpou KaTaywukTn gival
ETAPKAG.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEl pUBPIOTEN O€ TTOAU XauNAR TIpn. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTHPNONG O UWPNAGTEPN TIUA Kal EAEY-
&re TIAALL

Ta TPO@IHA TTOU QUAGCOOVTAI OTA CUP-
Tdpia Tou BaAduou oUVTAPNONG gival
TTaywHEVa.

* H Beppokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEI pUBPIOTEI O€ TTOAU XAUNAL TIPG. >>>
PubBuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTAPNONG 0 UWPNAGTEPN TIUA Kal EAEY-
&re TIAALL

H 6epuokpacia otov 8dAauo ocuvTApn-

ong N KATayukTn gival TTOAU uynAR.

* H Beppokpaaia Tou BaAdpou cuvtipnong
EXEI pUBNIOTEI O€ TTOAU UWNAN TIPnA. >>>
H puBpion Beppokpaaciag Tou BaAduou
OuvTAPNONG £XEI ETTIOpaAOn oTn Beppo-
Kpagoia Tou BaAdpou KatayukTn. AMGEETE
TN Beppokpaaia Tou BaAduou cuvThpn-
oNG A KATaWUKTN KAl TTEPIPMEVETE EWG
&ToU N BepPUOKPOTIa TOU AVTIGTOIXOU TUN-
paTtog @Bdael o€ IKavoTToINTIKG ETTITTEDO.

» O1 TTépTEG TOU TTPOIOVTOG avoiyovTav oU-
XVA A Euevav avoIKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG OUOKEUNG
uTTEPPOAIKGE CUXVA.

» H mopta ptmopei va gival pigdvoixrn. >>>
KAgioTe TeAeiwg TNV TTOPTA.

* To mpoidv ptropei va €xel ouvoeBei
mpdopaTa oTnV Tpifa A YTTOPEI va TOTTo-
0eTABNKaV vEa TPOPINO OTO ECWTEPIKO
TOUu. >>> AUTO €ival UOIOAOYIKG. Oa
XPEIOOTEl TTEPIOCTATEPOG XPOVOG YIa VA
@Odacel To TTPOoIdV TN puBICuEVN Beppo-
Kpaaoia, av ouvdEBNKe TTPOOPATA OTNV
Tpida A ToTToBETHONKAV VEQ TPOPINA OTO
EOWTEPIKO TOU.

» Mmopei va ToTroBeTABNKaY TTPdC@ATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
OTO TIPOIOV. >>> Mnv ToTToB¢TEITE (EOTA
TPOPIUA PETA OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi r 86pupol.

* H em@dveia dev eival eTTitredn ) dev eival
QavOEKTIKR >>> Av TO TTPOIGV TAAQVTEUETOI
OTaV TO PETOKIVEITE EAAPPA, PUBUIOTE TIG
Bdoeig Tou yia va o IcoppoTioeTe. Emi-
ong BePaiwdeiTe OTI TO OATTEDO €XEI APKE-
T QE€POUCA IKAVOTNTA WOTE VA AVTEXEI TO
Bdpog Tou TTPOIGVTOG.

» Eidn 1mou éxouv ToTT00eTNOEI TTAVW OTO
TIPOIOV PTTOPEI va TTpoKaAoUv Bépufo.
>>> AQaip€aTe OTTOIAOATTOTE €idN £X0Uv
TOTT00€TNOEN TTAVW OTO TTPOIGV.

» To mpoidv Trapdyel 66puBo pong uypou,
WEKATWOU KATT.

» O1 apy€ég Aeiroupyiag Tou TTPOIdVTOG TTEPI-
AapBdvouv porj uypouU Kail agpiou. >>>
AuTO €ival UOIOAOYIKO Kal dev oQEiAETal
og BAGBN.
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AkoUyeTal @UONMA aépa aTTd TO TTPOIOV.

» To 1poidv XPNOIPOTTOIET AVEPIOTAPA WG
uépog Tng diadikaciag wugng. AuTé gival
@uaioAoyiké kai dev opeileTal o€ BAARN.

Ydpxel CUPTTUKVWON OTO ECWTEPIKA

TOIXWHMATO TOU TTPOiOVTOG.

* O Bepuodg i UYPOS KaIPOG UTTOPET Va au-
&noel TN cuoowpeuon TTAYOU Kal TN GU-
PTTUKVWOT. AUTO €ival UOIOAOYIKO Kal
Oev opeileTal ae BAGRN.

* O1 TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG AVOiyovVTavV GU-
XVa 1 éevav avoikTEG TTOAAA wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG
TTOAU OUXVd, av UTTAPXEl AVOIKTA TTOPTA
KAgioTE TNV.

* H moépta ptropei va givar piodvoixrn. >>>
KAgioTe TeAeiwg Tnv TépTO.

YTdapxel CUPNTTUKVWOT OTIG ESWTEPIKEG

EMIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG I} AvAUETA

OTIG TTOPTEG TOU.

» O kaipdg ptropei va gival uypog, auto ei-
Val QUOIOAOYIKO @aIvOUEVO O€ UypOo Kal-
po. >>> H guuttikvwaon Ba TTayel étav
MelwBei n uypaaia.

Aucooia 0To ECWTEPIKO TOU TTPOI-

6vToG.

» To 1poidv dev KaBapileTal TAKTIKG. >>>
KaBapilete T0 EOWTEPIKSO TAKTIKA PE
aouyydpl, xAlapo vepd kal SidAupa pao-
YEIPIKAG 00dag o€ vePOD.

* Opiopéva doxeia Kal UNIKG OUOKEUOTiag
JTTOpPEl VO TTpoKaAécouy Tn dnuioupyia
OOPWV. >>> XpnolhoTroleite doxeia Kal
UNIK& ouokeuaaoiag TTou dev TTapAayouv
OO EG.

* Ta 1pé@IPa TOTTOBETABNKAV O€ N oPpa-
yiopéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TpO@I-
Jo o€ o@paylopéva doxeia. Ao Ta un

oQPAyICHEVA TPOPIPA PTTOPET va eEaTTAW-

BoUv PIKPOOPYAVIOUOI KAl VO TTPOKO-
Aéoouv duocoaoia.

* ATTOPOKPUVETE ATTO TO TTPOIOV TUXOV
TPOQIPa TTou £xouv ANl 1 aAAOIWOEi.

H mépTa Tou TpoidvTog SV KAEIVEL.

» Evdexopévwg n mopTa eutrodieTal atmd
OuUOoKeUaaoieg TPOPipwV. >>> AANGETE
B¢on o€ TuxOV €idn TTou EUTTOBICOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

» To mpoidv dev OTEKETAI O€ TEAEIWG OpOIa
B¢éon mavw oTo daTmedo. >>> PubuioTe Ta
éd1a TOU TTPOIGVTOG YIa VA TO IGOPPOTTA-
OETE OWOTA.

* H em@dveia dev ival TTiTredn n dev givai
avOeKTIKA >>> Beaiwbeite 0TI N €1TI-
@Aavela gival eTTiTTedN Kal apKETA avOeEKTI-
KA yia 10 B&pOg Tou TTPOIGVTOG.

To oupTtdpl Aaxavikwyv £XEl GENVWOEL.

* Ta TpO@IYa PTTOPEI Va £pXOVTal O€ ETTAPH
ME TO TTAVW TUAPA TOU cupTapiol. >>>
AvadiaTagTe Ta TPOPIPNA PECA OTO GUP-
TapI.

Oepuokpacia oTNV EMPAVEIA TOU TTPOI-

ovrog

» Mmopei va Trapatnpeital uynAn Beppuo-
Kpaoia avdueoa oTig dUo TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTACiCIO KAl
oTnV Tiow oXdpa, oTav gival o€ evepyn
AeiIToupyia 10 TTPOIGV. AUuTS aTTOTEAET
MEPOG TNG PUOIOAOYIKNG AEITOUpYiag Kal
dev armaiteital o€pPIG.

O avepioTAPag ouveyilel va AeiToupyei

oéTav gival avoIiKTA n TTOPTA TOU TTPOi-

ovToG.

* O avepIOTAPOG PTTOPEI va TTAPAPEVE OE
AeIToupyia éTav gival avoikTA n TOPTA TOU
BaAduouU KaTaWUKTN.

Av 10 TTPOBANUA €TTINEVEI APOU aKOAOUBNA-

OETE TIG 00NYieg TNV €VOTNTA AUTH, ETTIKOI-

VWVNOTE YE TOV TOTTIKO 0AG EUTTOPO N UE

éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIg. Mnv eTTixel-

PrOETE VA ETTIOKEVUACETE YOVOI GAG TO TTPOI-

6v. AuTo ival UOIOAOYIKO.
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AMNOIMOIHZH EYOYNHZ

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QVTIMETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA OTTO TOV Te-
AIKG XpAOTN XWPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOBANHA AOPAAEING A UN GOYAArG XPn-
an, epOcov ol DIoPOBWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HECQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deiTe TRV
evotnTa "E¢ 1diwv emokeun").

EtTopévwg, eKTOG av eITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnV TTapakaTw evoTnta "EE 18iwv emI-
OKEUR", ol ETTIOKEUEG Ba TTPETTEl va avaTiOe-
VTQI € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIQ TNV ATTOQUYH TTPO-
BAnuaTWY 6oov apopd Tnv acedAcia. ‘Evag
aAvayVWPIOUEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV €ival £vag ETTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTToi0 £X€l O0BEi aTd
TOV KATOOKEUOOTH TTpOoBacn oTiG 0dnyieg
KOl OTOV KOTAAOYO aVTAAAGKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG CUNGWVA WE TIG HEBBDOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPALEIS pE BAon
v Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeApOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) IE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE HEGW TOU OPIB-
MOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO £Y-
XEIPidIo xpAong/oTnv kdpTa €yyinong n
HéOw TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAUOTOG UTTOPEI VO TTAPEXEI
o€pBIg CUNPWVO PNE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Eropévwg, éxete utroywn cag
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol Sev gival
egouaiodornpuévol amé tn Whirlpool) 8a
KOTOOTAOOUV AKUpPN TNV £yyunon.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 18iwv etmiokeun pTropei va yiver atro Tov
TEAIKO XprioTn 600V apopd ATTOKAEIOTIKA
Kal yovov Ta €€nG avtaAAakTIKG: AafBég Bu-
PWV, HEVTEGEDES Bupwiv, diokol, KaA&BIa
KOl OTEYOVOTTOINTEIG TTOPTAG (EVNUEPW-
MEVOg KaTAAoyog gival SIaBETIPOG Kal TN
OleUBuvaon https://parts-
selfservice.europeanappliances.com atmé
TNV 1n Maprtiou 2021).

EmimrAéov, yia Tn dlooc@dAion TNG ac@AAEiag
TOU TTPOIGVTOG Kal YIa TNV ATTOTPOTTH KIVOU-
vou ooBapoU TPAUPATIONOU, N avapepBei-
oa € 10iwv €TTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE

TAPNON TWV 0BNYIWV OTO EYXEIPIBIO XPAOTN
OXETIKA PE TNV €€ 10iWV ETTIOKEUN A TWV
odnylwv Trou givai diabéaipeg otn dielBuv-
on https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Na
TNV AOQAAEId 0AG, ATTOOUVOEDTE aTTO TNV
TIPICa TO TTPOIOV TIPIV ETTIXEIPFOETE OTTOIA-
ONTroTE €€ 18IV ETTIOKEUN.

Etmiokeun kal TTpooTTdBeIeg ETTIOKEURG OTTO
TENIKOUG XPrOTEG YIa EOPTAUOTA TTOU eV
TTepINaPBAvovTal o€ Evav TETOIO KATAAOYO
KaI/ Xwpig TAPNON TWV 0dNYIWV OTA EYXEI-
pidia xpnoTn yia €€ 1diwv TTIOKEUN A Ol
oTroieg eival diabéaiueg oTn dielBuvan
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, utro-
pei va dnuioupyrioouv TTPoRAAMATO
ao@dAelag Tou Oev uTTopouV Va aTTod0-
Bouv otn Whirlpool, kai 6a akupwoouv TNV
€yyunan TOU TTPOIOVTOG.

Etmopévwg, ouvioTtdral 1diaitepa, o1 TEAIKOI
XPNOTEG VA ATTEXOUV aTTO TTPOCTTAOEIEG DlE-
VEPYEIOG ETTIOKEUWV TTOU BEV EPTTITITOUV
aTOV avaQEPBEVTA KATAAOYO aVTAAAOKTI-
KWV, atreUBUVOUEVOI OE QUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ €E0UCIODOTNUEVOUG ETTAYYEAUQ-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I O AvayvVwpI-
OMEVOUG ETTOYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €idOUG TTPO-
oTraBeIeG aTrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPEI va
TIPOKAAETOUV TTPORAARUOTA AC@AAEIaS Kal
va TTpo&evioouv nuIG GTO TTPOIdV Kal KATd
OUVETTEIA VA TTPOKAAETOUV TTUPKAYIQ,
TANPPOPQA, nAekTpoTrAngia kai coapod
TPOAUUATIONO.

MNa mapadelyua, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO O€
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avariBevral ge E0UaI0dOTNUEVOUG ETTAY-
YEAHATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I} O€ QVa-
YVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEUEG OE OUMTTIEDTH, WUKTIKO
KUKAwa, KUpIa TTAAKETA, TTAOKETA AvTI-
OTPOGEQ, TTAAKETA 000VNG eVOEICEWV KATT.
O KOTOOKEUAOTAG/TTWANTAG dev UTTOPET va
BewpnOei utrelBUVOG O€ Kapia TTEPITITWON
UN CUPPOPOWONG TWV TEAIKWY XPNOTWY PE
Ta opICOUEVA TTAPATTAVW.

O xpovog 01a6ecIudTNTAG AVTAAAAKTIKWY
yIQ TO YUYEIO TTOU TTPOUNBEUTAKATE AVEPXE-
Tal o€ 10 €1n. £1n dIdpKeEIa AUTAG TNG TTE-
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pI16dou Ba uttdpyouv dlIabéaiya yVATIa
avTaAAOKTIKG yia TN owaoTH AEIToupyia Tou
Yuyeiou

H eAdyiotn didpkela TG eyyunong Tou Yu-
y€iou TTou TTpouNBeUTAKATE gival 24 PRVeEG.
To 1Tpoidv auTo eival eEOTTAICPEVO PE TTNYNA
QWTIOPOU gvepyEIakng kKAaong "G".

H Ty @wTiopou oTo TTPoidv auto Ba
TPETTEl Vva avTikabioTaral yévo ammo erray-
YEAUQTIO TEXVIKO ETTIOKEUWV.
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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt .

Ju lutemi regjistroni produktet tuaja né www.register10.eu

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té
mEE%E

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) in}err}etit"dhe duke !fé.r.kuar pér identifikuesin e modelit (*) gé gjendet
né etiketén e energjisé.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Udhézimet pér mjedisin

1.1 Asgjésimi i materialeve té Prandaj, pjesét e ndryshme té paketimit
paketimit duhet té hidhen me pérgjegjési dhe né

Materialet e paketimit jané té riciklueshme pérputhje t€ ploté me rregulloret nga

T . : A autoritetet lokale, té cilat rregullojné
dhe jané shénuar me simbolin e riciklimit T -
@ asgjésimin e mbetjeve.

2 Frigoriferi juaj

12.
L] > 1
B I
10« e 5
9 < g
8 « I »3
7 <
o 00
5 < 0
4
1 *Raftet e lévizshme té derés 2 * Mbajtéset e vezéve
3 *Raftii shisheve 4 * KEmbét e pérparme té
rregullueshme
5 * Ndarja e ngrirésit 6 * Kontejneri i akullit
7 * Raftiiruajtjes sé ftohté 8 * Raftiiruajtjes sé ftohté
9 * Raftet e lévizshme 10 * Koshi i verés me palosje
11 * Ventilatori 12 * Llamba e ndrigimit
*QOpsionale: Figurat né kété manual Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérdorimi jané skematike dhe mund té mos  pérkatése, informacionet kané lidhje me
pérputhen saktésisht me produktin tuaj. modele té tjera.

3 Montimi

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
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3.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené si¢ kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini té€ paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Produkti juaj kérkon njé garkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar
me efikasitet. Nése produkti do té
vendoset né njé vend té futur, mos
harroni té lini té& paktén 5 cm hapésiré
mes produktit dhe tavanit, murit té
pasmé dhe mureve anésore.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

+ Nése elementi nuk éshté i disponueshém
ose nése ka humbur apo ka réné,
vendoseni produktin né ményré qé té lini
té paktén 5 cm hapésiré mes sipérfages
sé pasme té produktit dhe murit té
dhomés. Hapésira né pjesén e pasme
éshté e réndésishme pér njé funksionim
efikas té produktit.

4 Vénia né puné e produktit

3.2 Montimi i kunjave plastike

Kondensatori i frigoriferit ndodhet né
pjesén e pasme. Pér té minimizuar
konsumin e energjisé dhe pér té rritur
efikasitetin e energjisé, pjesa e sipérme dhe
e poshtme e kondensatorit duhet té
térhiget dhe té sigurohet sic tregohet né
figuré. Kur kondensatori térhiget, kllapat
kapen dhe kondensatori sigurohet né
pozicionin pérkatés.

=l

= -|'= dt
|

3.3 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas
ose majtas.

| i

N W

3.4 Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté

Faqget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé Iéng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

Ne fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
+ Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do té jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose

shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rrjedhje uji.
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Hegja e produktit nga priza
+ Higni ushgimet pér té shmangur erérat e
kéqija,

5 Pérgatitja

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe léreni té thahet, [€rini
dyert té hapura pér té€ shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

5.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

*+ Kjo pajisje ftohése nuk éshté projektuar
gé té pérdoret si pajisje inkaso.

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla gé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. Né rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
ményré gé daljet e ajrit t&¢ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit té€ energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

«+ Pér performancé optimale, ngrirja e
shpejté mund té pérdoret (nése ofrohet),
24 oré para vendosjes sé ushgimeve té
freskéta né ngrirje.

+ Né shumicén e rasteve, 24 oré jané té
mjaftueshme pér funksionin e ngrirjes sé
shpejté pasi ushgimet e freskéta
vendosen né frigorifer. Pas ca kohésh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
gaktivizohet automatikisht.

+ Kur ngrini njé sasi té vogél ushgimesh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté mund té
caktivizohet pas njéfaré kohe pér té
siguruar kursimin e energjisé.

+ NEé varési té vegorive té produktit, shkrirja
e ushgimeve té ngrira né ndarjen e
ftohésit do té sigurojé kursimin e
energjisé dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimeve.

+ Pér té vendosur sasiné maksimale té
ushgimeve né ndarjen e ngrirésit té
frigoriferit tuaj, duhet té higni sirtarét e
sipérm dhe t'i vendosni ushgimet né
raftet prej teli/xhami.

+ Vendosini ushgimet si¢ tregohet mé
poshté, duke mbaijtur njé distancé nga
sensori i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit. Nése ato jané né kontakt me
sensorin, konsumi i energjisé i pajisjes
mund té rritet

\_\/
L

+ Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.

+ Paketimet e ushgimit nuk duhet té jené
né kontakt té drejtpérdrejté me sensorin
e temperaturés qé ndodhet né ndarjen e
ngrirésit.
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5.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
siguriné” dhe “Montimi”.

* Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér té siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet t&€ mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

« Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té vendosura
né produkt.

* Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale qé
produkti té bé&jé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

+ Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit t€ jené té ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

6 Pérdorimi i produktit tuaj

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

5.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés s€ klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

6.1 Paneli i kontrollit té produktit

1 Butoni i ngrirjes sé shpejté
3 Treguesi i statusit t€ gabimit
5 Butoni i fikjes sé produktit

7 *Butoni i funksionit joaktiv (t&
pushimeve) té ndarjes sé ftohésit

12 3.4 5
] e
w2 4680
%ﬂ,g] %, -24 -22 -20 -18 G t%a,.g)T
v
6

2 Butoni i caktimit té temperaturés sé
ndarjes sé ftohésit

4 Butoni i pércaktimit té temperaturés
sé ndarjes sé ngrirésit
6 * Butoni i shndérrimit té ndarjeve
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Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Funksionet zanore dhe pamore té panelit té
treguesve do t'ju ndihmojné né pérdorimin
e produktit.

*Opsionale: Funksionet e paraqitura jané
opsionale, mund té keté ndryshime né
formé dhe vendndodhje pér funksionet qé
gjenden né panelin tregues té pajisjes suaj.

1. Butoni i ngrirjes sé shpejté %@

Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejté,
simboli i ngrirjes sé shpejté do té ndrigojé
dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
aktivizohet. Temperatura e ndarjes sé
ngrirjes éshté caktuar né -27°C. Shtypni
pérséri butonin pér ta anuluar funksionin.
Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
anulohet automatikisht pas njé kohe. Pér té
ngriré njé sasi t€ madhe ushgimesh té
freskéta, shtypni butonin e ngrirjes sé
shpejté para se té vendosni ushgimet né
ndarjen e ngrirésit.

2. Butoni i pércaktimit té temperaturés

sé ndarjes sé ftohésit CEI

Lejon caktimin e temperaturés pér ndarjen
e ftohésit. Shtypja e tastit do t€ mundésojé
temperaturén e dhomés sé ftohjes

Mund té caktohet né 8, 6, 4, 2°C.

3. Treguesi i gjendjes me defekt @
Ky tregues aktivizohet kur frigoriferi nuk
ftoh mjaftueshém ose kur ndodh njé gabim
i sensorit. Treguesit e temperaturés sé
ngrirésit dhe té frigoriferit pulsojné né
kombinime té caktuara. Kjo e informon
shérbimin pér gabimin gé ka ndodhur.
Mund té shfaget pikéguditja kur vendosni
ushgim té€ ngrohté né ndarjen e ngrirésit
ose e mbani derén hapur pér njé periudhé
té gjaté. Ky nuk éshté defekt, ky
paralajmérim do té higet kur ushgimi té
ftohet ose kur shtypet ¢farédo butoni.

4. Butoni i pércaktimit té temperaturés

sé€ ndarjes sé ngrirésit 'C|;|

Pércaktimi i temperaturés béhet pér
ndarjen e ngrirésit Temperatura e ndarjes
sé ngrirésit mund té caktohet po ashtu né
-18, -20, -22, -24 °C duke shtypur butonin.

5. Butoni i fikjes sé produktit (Da”

Kur shtypet ky buton pér 3 sekonda, pajisja
kalon né gjendjen e fikjes. Né kété gjendje,
frigoriferi nuk kryen ftohjen kur butoni
shtypet pérséri pér 3 sekonda, frigoriferi
fillon té punojé si normalisht.

* 6. Celési i konvertimit té ndarjes O';|3"
Duke shtypur butonin e shndérrimit té
ndarjeve pér 3 sekonda, ndarja e ngrirésit
mund té caktohet si ndarje frigoriferi, ndarje
e mbyllur ose ndarje ngrirési.

Kur e pérdorni si ngrirés, vlera e
temperaturés sé zgjedhur e ndarjes sé
ngrirésit do té ndizet dhe simboli i
shndérrimit do t€ jeté joaktiv.

Kur e pérdorni si ndarje frigoriferi, té gjitha
dritat pér vlerat e temperaturés sé ndarjes
sé ngrirésit jané té fikura dhe simboli i
shndérrimit éshté i ndezur. Ndarja pérdoret
si ftohés.

Kur ndarja e ngrirésit éshté e fikur, té gjitha
dritat pér vlerat e temperaturés sé ndarjes
sé ngrirésit jané té fikura dhe simboli i
shndérrimit éshté joaktiv. Pér kété zgjedhje,
nuk ka ushgime né ndarjen e ngrirésit.

* 7. Butoni i funksionit joaktiv (té

pushimeve) té ndarjes sé ftohésit>|<:—|3"
Shtypni kété buton pér 3 sekonda pér té
aktivizuar funksionin e pushimeve.
Aktivizohet modaliteti i pushimeve dhe
ndrigon simboli i pushimeve. Té& gjitha
ikonat né treguesin e temperaturés sé
dhomés sé ftohésit fiken dhe ndarja e
ftohésit nuk kryen ftohje aktive. Kur ky
funksion éshté i aktivizuar, késhillohet qé té
mos ruani ushgime né ndarjen e frigoriferit.
Ndarjet e tjera vazhdojné té ftohin sipas
temperaturés sé caktuar. Shtypni pérséri
kété buton pér 3 sekonda pér té anuluar
kété funksion.

6.1.1 Alarmi i temperaturés sé larté

Ekrani i frigoriferit pulson me vlerat e
caktuara "--" dhe bie alarmi nése ndarja e
ngrirésit éshté shumé e ngrohté. Kjo mund
té ndodhé nése temperarura e ngrirésit
rritet pér shkak té njé ndérprerjeje té
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energjisé. Né ndarjen e ngrirésit shfaget
temperatura mé e larté derisa té shtypet njé
buton. "Nése ekrani éshté njé ekran
elektronik, shfaget temperatura aktuale
maksimale e arritur." Nése jo, vetém "--"
pulson dhe aktivizohen tingujt. Pér té
gaktivizuar alarmin, shtypni njé buton té
ekranit.

Cilésimet e temperaturés mund té
vendosen midis 1-8 °C pér ndarjen e
frigoriferit dhe midis -24 dhe -18 °C pér
ndarjen e ngrirésit. Vlerat e rregullueshme
té temperaturés mund té ndryshojné
brenda kétyre diapazoneve né varési té
specifikimeve té produktit.

6.2 Ruajtja e ushgimeve né
produktin tuaj

Ruajtja e ushqimeve né ndarjet e

ftohésit dhe té freskuesit

« Temperaturat e ndarjes rriten dukshém
nése dera e ndarjes hapet dhe mbyllet
shpesh dhe mbahet e hapur pér njé kohé
té gjaté, kjo mund té zvogélojé
jetégjatésiné e ushgimeve dhe té
shkaktojé prishjen e ushgimeve.

+ Pér té mos shkaktuar ndryshime té erés
dhe shijes, ushgimet duhet té ruhen né
ené té mbyllura.

+ Pér té arritur njé ftohje mé té miré dhe

homogjene, vendosini ushgimet vegmas

né ményré qé ajri i ftohté té mund té
garkullojé népér to.

Siguroni garkullimin e ajrit duke 1€né njé

hapésiré midis ushgimeve dhe murit té

brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimet
pas murit té& pasmé, ushgimet mund té
ngrijné.

Lérini ushgimet e nxehta té gatuara té

arrijné temperaturén e dhomés pérpara

se t'i futni né frigorifer. Mé pas, mund t'i

vendosni gatimet e vakéta né raftet e

poshtme té frigoriferit tuaj. Vendosini

ushgimet e ngrohta larg ushgimeve qé
prishen.
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Tregoni veganérisht vémendje gé té mos
pérzieni ushgimet gé shiten té ngrira me
ushgimet e freskéta.

Shkrijini ushgimet tuaja té ngrira né
ndarjen e freskuesit N& kété ményré
mund ta ftohni ndarjen e freskuesit duke
pérdorur ushgimet e ngrira dhe té kurseni
energji.

Ruajtja e frutave tropikale té papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk
rekomandohet sepse do t€ sjellé njé kohé
mé té shkurtér ruajtjeje.

Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet
e tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé
dhomé té errét dhe té ftohtg, jo né
frigorifer.

Nése véreni se njé ushgim éshté prishur
né frigorifer, hidheni até dhe pastroni
aksesorét gé kané réné né kontakt me te.
Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat
dhe gjellét gé gatuhen né tenxhere té
médha, mund t'i vendosni né frigorifer
duke i ndaré né enét e tyre té cekéta.
Vendosini ushgimet e papaketuara larg
vezéve.

Mbajini frutat dhe perimet vegmas dhe
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét
me mollét, karotat me karotat)

Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i
mbéshtillni me njé peshgqir letre ose lecké
tharjeje. Nése i lani kéto lloj ushgimesh
pérpara se t'i vendosni né frigorifer, mos
harroni t'i thani.

Mund té krijoni njé mjedis té lagésht dhe
té siguroni njé rrjedhé ajri duke i mbajtur
frutat dhe perimet, qé kané prirjen té
thahen, né gese plastike té shpuara ose
té pambyllura.

Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e freskuesit, ashtu edhe né
ndarjen e ngrirésit.




+ Mos i ruani perimet delikate ndaj té
ftohtit si p.sh. perimet me gjethe jeshile,
domatet dhe kastravecét né ndarjen e
freskuesit. Nése duhet té pérdorni
sirtarét e ndarjes sé freskuesit pér
ruajtjen e perimeve, sigurohuni gé paneli i
kontrollit i frigoriferit tuaj éshté caktuar
né 5°C ose mé shumé.

Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e
freskuesit

Né ndarjen e freskuesit, temperatura e m
ushgimeve gé do té ruhen né produkt mund
té variojé nga +3 °C deri né -3 °C.
Temperatura né ndarjen e freskuesit mund
té ulet nén 0°C dhe kjo nuk éshté e
pérshtatshme pér ruajtjen e frutave dhe
perimeve té freskéta. Nése duhet té ruani
ushgime té freskéta né sirtarét e ftohtg,
sigurohuni qé ta caktoni temperaturén e
frigoriferit né 5°C ose mé shumé.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushqimi

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djathé)

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
meéngjesit) / ndarja e freskuesit

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimeve té freskéta, né sirtarin e
perimeve ose sirtarin Everfresh+ (nése ka), me kusht
qé frigoriferi t& vendopset né njé temperaturé mbi 5°C

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime

té gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
meéngjesit) / ndarja e freskuesit

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta

Rafti i derés

Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ngrirésit

+ Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté 4-6 oré para funksionit té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té
shpejté.

+ Lérini ushgimet e nxehta té arrijné
temperaturén e dhomés pérpara se t'i
futni né frigorifer.

+ Ushgimet qé do té ngrini duhet té€ ndahen
né racione sipas madhésisé gé do té
konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara.

+ Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.

+ Pér té parandaluar skadimin e kohés sé
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén
dhe emrin e produktit né paketim sipas
kohézgjatjes sé ruajtjes s€ ushgimeve té
ndryshme.

+ Konsumoni shpejt ushgimet gé keni
shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té

ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk

éshté e sigurt té€ konsumoni ushgime té
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.

+ Kur ngrini ushgime té freskéta, mos i vini
né kontakt me ushgime tashmé té ngrira.
Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira

+ Kur ruani ushgimet, ndigni periudhat
kohore té specifikuara né kéto udhézime.

+ Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin
kohor ndérmijet blerjes dhe ruajtjes.

+ Blini ushgime té ngrira qé ruhen né -18 °C
ose temperatura meé té uléta.

+ Shmangni blerjen e ushgimeve paketimet
e té cilave jané té mbuluara me akull etj.
Kjo do té thoté se produkti mund t€ jeté
shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.
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* Ruajini ushgimet pér kohén e + Nése ndarja e ushgimeve té freskéta

rekomanduar nga prodhuesi. Higni nga éshté vendosur né njé temperaturé mé té
ngrirja vetém aq sa ushgime ju nevojiten. ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund

+ Me pérjashtim té rasteve té rrethanave té jené pjesérisht té ngrira.
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj + Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme
(né tabelén e vlerave té caktuara té pér ushqgimet e ngrira paraprakisht. Mund
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat té ruhen akulloret dhe kubat e akullit.
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné  « Ngrijini ushgimet vetém né ndarjen me 4

e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né yje.
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

Kohamé e
Mishi dhe peshku Pérgatitja gjate e ruajtjes
(muaj)
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 6-8
membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 68
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Mish vici Kube Né copa té vogla 6-8
Kotéleta, Duke vendosur letér alumini midis thelave té prera ose 68
bérxolla duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
L Duke vendosur letér alumini midis copave té mishit ose
Bérxolla IO L . N 4-8
duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 28
Mish duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
gengji Kube Duke 'i pak“etua'lr c‘<')pat e prera né qese frigoriferi ose 28
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 8-12
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 8-12
Mish k membrané plastike
ish kau
Prp(;gktet e Kube N& copa té vogla 8-12
mishit
Mish i zier Duke e paketuar né copa té vogla né gese frigoriferi 8-12
Mish i griré Pa eréza, né gese 1-3
Té pérbrendshme (copg€) |Né copa 1-3
Salsice e fermentuar - Duhet paketuar edhe nése ka cipé. 1-3
Sallam
Proshuté Duke vendosur letér alumini midis fetave té prera 2-3
Pulé dhe gjel deti Duke i mbéshtjellé me letér alumini 4-6
.. Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Paté N " 4-6
1€ jené mé tepér se 2,5 kg)
" Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Rosé U " 25k 4-6
Shpezé dhe té jené mé tepér se 2,5 kg)
kafshé gjahu Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Dre, lepur, kaproll € jené mé tepér se 2,5 kg dhe kockat duhet té jené té 6-8
ndara)
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Kohamé e
Mishi dhe peshku Pérgatitja gjaté e ruajtjes
(muaj)
Peshk i ujérave té émbla
(trofté, krap, peshk-kurrillg, 2
mustak)
Peshk pa dhjamé (levrek, 26
Peshk dhe shojzé, gjuhéz) Pasi té keni pastruar plotésisht pjesén e brendshme dhe
fruta deti Peshk me dhjamé (ton, I(jur]spati(dthetdter:ath dhe tektha'her:, fdhe pje;ahe bishtit
skumbri, peshku i kaltér, e e kokés duhet té pritet kur éshté e nevojshme. 2.4
barbun, aguge)
Midhje Té pastruara dhe né gese 4-6
Havjar Né paketimin e vet, né njé ené alumini ose plastike 2-3
"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C. "
Koha mé e
Frutat dhe perimet Pérgatitja gjat‘e_ N
ruajtjes
(muaj)
Mashurka dhe bishtaja \IID(l)ngzl vluar pér 3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa té 1013
Bizele Duke i vluar pér 2 minuta pasi t'i keni géruar dhe laré 10-12
Lakeér Duke e vluar pér 1-2 minuté(a) pasi ta keni pastruar 6-8
Karoté Duke i vluar pér 3-4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 12
Spec Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi té keni preré bishtin, t'i keni ndaré 8-10
P né dysh dhe té keni hequr farat
Spinaq Duke e vluar pér 2 minuta pasi ta keni laré dhe pastruar 6-9
Pras Duke e vluar pér 5 minuta pasi ta keni preré 6-8
Lulelakér D‘uke e vluar né pa_k ujeumej_llmon pér 3-5 minuta pas té keni hequr 10-12
gjethet dhe ta keni preré né copa
Patéllxhan Duke i vluar pér 4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2cm 10-12
Kungull grli.ke i vluar pér 2- -3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2 8-10
Kérpudha Duke i kaurdisur lehté né vaj dhe duke shtrydhur limon mbi to 2-3
Misér Duke e pastruar dhe paketuar né kalli ose né kokrra 12
Mollé dhe dardhé Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi t'i keni géruar dhe preré né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Ndajini pérgjysmé dhe nxirrni bérthamat 4-6
Luleshtrydhe dhe mjedér Duke i laré dhe géruar 8-12
Fruta té pjekura né furré Duke shtuar 10% sheqer né ené 12
Kumbull, gershi, vishnjé Duke i laré dhe géruar bishtat 8-12

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."
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Produktet e bulmetit Pérgatitja Koha mé e gjaté e ruajtjes Kushtet e ruajtjes
(Muaj)
Mund té lihet né paketimin
. origjinal pér njé ruajtje
Djathé (pérveg djathit té gltﬁixfnmdigzugte;i 16 68 afatshkurtér. Pér ruajtje afatgjaté
bardhé) rera duhet té mbéshtillet gjithashtu
P me letér alumini ose me

membrané plastike.

Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6 Né pgketlmln evetosenéene
plastike

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."

“Sasia e ushgimeve té freskéta gé mund té
ngrihen pér njé periudhé té caktuar kohore
éshté e specifikuar né etiketén e tipit.

Ndarja e ngrirésit Ndarja e ftohésit Shénime
Cilésimi Cilésimi

Ky éshté cilésimi i parazgjedhur i
20°C 4°Cc rekomanduar. Ky cilésim

rekomandohet nése temperatura e
ambientit éshté nén 30°C.

Detajet e ngrirésit

Sipas standardeve IEC 62552, né
temperaturén e dhomés 25°C, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg ushgime né -18°C ose né temperatura
meé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra
véllim té ndarjes s€ ngrirésit.

Produktet ushgimore mund té ruhen pér
periudha té gjata vetém né -18 °C ose né
temperaturé mé té ulét.

Mund t'i mbani ushqgimet té freskéta pér
muaj té téré (né ngrirés ose né temperatura
nén-18°C).

Produktet ushgimore gé do té ngrini nuk
duhet té bien né kontakt me ushgimet e
ngrira né brendési pér té shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Ziejini perimet dhe filtrojeni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes né ngrirje.
Vendosini ushgimet né paketime té
izoluara nga ajri pas filtrimit dhe vendosini
né ngrirés. Bananet, domatet, sallata,
selinoja, vezét e ziera, patatet dhe ushgime
té tjera té ngjashme nuk duhet té ngrihen.
Né rast se kéto ushgime ngrijné, kjo do té
keté ndikim negativ vetém né vlerat
ushgimore dhe cilésité e shijeve. Nuk béhet
fjalé pér kalbjen g€ do té kércénonte
shéndetin e njeriut.

Vendosja e ushqgimeve

Raftet e ndarjes sé ngrirésit: Ushgimet e
ndryshme té ngrira si mishi, peshku,
akullorja, perimet, etj.

Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té€ mbyllura)

Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije té vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Ndarja e ushgimeve té freskéta: Ushgimet
e gatshme (ushgimet pér méngjes,
produktet e mishit gé do té€ konsumohen sé
shpejti)

6.3 Krisper

Ndarja e perimeve té produktit éshté krijuar
posacérisht pér t€ mbajtur perimet té
freskéta pa humbur lagéshtiné. Pér kété
géllim, garkullimi i ajrit té ftohté éshté i
pérgendruar né té gjithé ndarjen e
perimeve. Ruani perimet dhe frutat tuaja né
kété ndarje. Pér té siguruar ruajtje me té
gjaté, mos vendosni perime jeshile me
gjethe prané frutave.
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6.4 Zona e ruajtjes sé ftohté pér
produktet e bulmetit

Rafti i ruajtjes sé ftohté

Rafti i ruajtjes sé ftohté mund té arrijé
temperatura mé té uléta né ndarjen meé té
ftohté. Pérdorni kété raft pér produkte
delikate (sallam, suxhuké etj.) dhe produkte
bulmeti qé kérkojné kushte mé té ftohta pér
ruajtjen, ose pér mishin, mishin e pulés ose
peshkun gé do té konsumohet shpejt. Nuk
éshté e pérshtatshme té ruani fruta dhe
perime né kété sirtar.

6.5 Ndérrimi i krahut té hapjes sé
derés

Krahu i hapjes sé derés sé frigoriferit mund
té ndérrohet sipas vendit ku e vendosni até.
Kur duhet té béni kété, duhet té telefononi
pa dyshim shérbimin mé té afért té
autorizuar.

6.6 Sinjalizimi pér hapjen e derés

Sistemi i sinjalizimit pér hapjen e derés né
frigoriferin tuaj mund té ndryshojé né varési
té modelit.

Versioni 1;

Nése dera e produktit géndron e hapur pér
njé kohé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek), do té dégjohet njé sinjal
paralajmérues zanor; né varési té modelit té
produktit, mund té shfaget po ashtu njé
sinjal paralajmérues vizual (drité e
papritur). Nése e mbylini derén e pajisjes
ose shtypni njé buton né ekranin e pajisjes
(njé nga kéto), tingulli paralajmérues do té
ndalojé.

Versioni 2;

Nése dera e pajisjes géndron e hapur pér
njé periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né
120 sek), do té dégjoni sinjalizimin pér
hapjen e derés. Sinjalizimi pér hapjen e
derés bie gradualisht. Né fillim, fillon té
dégjohet njé paralajmérim zanor. Pas 4
minutash, nése dera nuk éshté mbyllur
akoma, do té aktivizohet njé paralajmérim
vizual (drité e papritur). Sinjalizimi pér
hapjen e derés do té vonohet pér njé
periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek) kur té shtypet njé buton i ¢farédoshém
né ekranin e produktit. Mé pas procesi do
té fillojé pérséri. Kur dera e pajisjes té
mbyllet, sinjalizimi pér hapjen e derés do té
anulohet.

6.7 Rafti i palosshém i verérave

Ai lejon g€ pérdoruesi té ruajé shishet e
verés nése éshté e nevojshme. Pér té
pérdorur pjesén e raftit, kapni pjesén
plastike dhe térhigeni lehté poshté. Tani
mund té pérdorni raftin e palosshém té
verérave.

Rekomandohet té ruani maksimumi
2 shishe vere né raftin e palosshém
1€ verérave.

T <&

< S

Pér té grupuar raftin e verérave, né fillim
higni raftin e xhamit nga frigoriferi.
Vendoseni até mbi raftin e xhamit duke e
shtyré pjesén plastike né kanalet pérpara
dhe prapa si¢ tregohet né figuré. Produkti
do té jeté gati pér pérdorim me raftin e
palosshém té verérave.

<mn
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Pér té hequr raftin e palosshém té verérave,

né fillim higni raftin e xhamit nga frigoriferi.
Meé pas kapni pjesén plastike dhe térhigeni
né ¢do drejtim. Tani mund ta pérdorni
produktin pa njé raft t& palosshém
verérash, kur éshté e nevojshme.

7 Mirémbajtja dhe pastrimi

6.8 Ndérrimi i llambés sé ndrigimit

Telefononi shérbimin e autorizuar kur do té
ndérroni llambén/dritén LED qé pérdoret
pér ndri¢imin né frigoriferin tua;.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
mund té pérdoret pér ndrigimin e shtépisé.
Qéllimi i pérdorimit té késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime
né frigorifer / ngrirés né ményré té sigurt
dhe me lehtési.

Lexo mé paré "Udhézimet e sigurisé"!

+ Higeni pajisjen nga priza para se ta
pastroni.

* Pluhuri né grilén e ventilimit né pjesén e
pasme té produktit duhet té higet (pa e
hapur kapakun) té paktén njé heré né vit.
Pastrimi duhet té béhet me njé lecké té
thaté.

« Kini kujdes gé té mos lejoni gé uji té hyjé
né kutiné e llambés dhe pjesé té tjera
elektrike.

+ Pastroni derén me njé lecké té lagur.
Higni té gjitha pérmbajtjet pér té nxjerré
derén dhe raftet e trupit. Ngrini raftet e
derés lart pér t 'i hequr ato. Pas pastrimit
dhe tharjes, rréshqitini pérséri né vend
nga lart poshté.

+ Asnjéheré mos pérdorni ujé gé pérmban
klor ose agjenté pastrimi pér pastrimin e
sipérfages sé jashtme té produktit ose
pjeséve té kromuara. Klori shkakton
ndryshk né kéto lloje té sipérfageve
metalike.

+ Pér té parandaluar qé shenjat né pjesén
plastike té zhvishen ose deformohen,
mos pérdorni mjete té mprehta, gérryese,
sapun, produkte pastrimi shtépiake,
detergjenté, benzing, lustér, etj. Pér
pastrim, pérdorni njé lecké té buté me ujé
té vakét dhe té thaté.

+ Né produktet pa teknologji No Frost;
pikat e ujit dhe deri né trashésiné e njé
gishti té ngricés do té formohen né murin
e pasém té ndarjes ftohése. Mos e
pastroni dhe mos aplikoni absolutisht vaj
ose substanca té ngjashme.

+ Pérdorni vetém njé lecké pak té lagur me
mikrofibra pér pastrimin e sipérfages sé
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe llojet
e tjera té leckave té pastrimit mund té
shkaktojné gérvishtje.

+ Pér té pastruar sipérfaget e brendshme
té produktit, lani té gjitha pjesét e
Iévizshme me njé solucion té buté
sapuni, uji dhe sodé buke. Shpélajeni
térésisht dhe thajeni plotésisht.
Parandaloni hyrjen e ujit né drita dhe
panelin e kontrollit.

+ Mos pérdorni uthull, alkool ose pastrues
té tjeré me bazé alkooli né sipérfaget e
brendshme.

Sipérfaget e jashtme prej ¢eliku inox

Pérdorni njé pastrues prej ¢eliku inox jo

gérryes dhe aplikojeni até me njé lecké té

buté pa garzé. Pér té lustruar, fshijeni
butésisht sipérfagen me njé lecké me
mikrofibra té lagur me ujé dhe pérdorni njé

jasték lustrues té thaté. Ndigni gjithmoné

kokrrén e gelikut té€ pandryshkshém.
Parandalimi i aromave té kéqija

Asnjé substancé gé mund té shkaktojé eré

nuk pérdoret né prodhimin e produktit tua;.

Megjithat&, aromat mund té lindin pér

shkak té ruajtjes sé papérshtatshme té

ushgimit dhe déshtimit pér té pastruar si¢

duhet sipérfagen e brendshme té produktit.
+ Pér té parandaluar kété problem,
pastrojeni me ujé me sodé buke ¢do 15
dité.

+ Ruani ushgimin né ené té mbyllura, pasi
mikroorganizmat e Iéshuar nga ushgimi i
hapur mund té shkaktojné eré té kege.

SQ/37



+ Asnjéheré mos ruani ushqgim té skaduar
ose té prishur né produktin tuaj.

8 Zgjidhja e problemeve

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Nése vaji derdhet né sipérfaqge plastike,
pastrojini ato menjéheré me ujé té ngrohtg,
pasi vaji mund té démtojé sipérfagen.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do t'ju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té& pérmendura kétu mund té mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpiqni ta riparoni produktin.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore Eshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kUJdes gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

« Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né mjedise me
lagéshti.

« Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né ené té izoluara.

+ Dera e produktit €shté [éné e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit t€ hapur
pér periudha té gjata.

« Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

« Né rast té ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
Sé saj pérséri, presioni i gazit né sistemin

e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé qé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja €éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
ményré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po
rritet gjaté pérdorimit.
+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé té€ médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomés.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
priz€ ose njé ushqgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushqgimor. Kjo éshté
normale.
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+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mundt€  Temperatura né ftohés ose ngrirés éshté
jené vendosur sé fundi né produkt. >>> shumé e larté.
Mos vendosni ushgime té nxehta né + Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté m
produkt. vendosur né njé nivel shumeé té larté. >>>
+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i ftohésit ndikon né temperaturén né

ngrohté qé léviz brenda do té béjé gé
produkti té€ punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

+ Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shumeé té ulét. >>>

Vendoseni temperaturén né njé nivel mé

té larté dhe prisni qé€ produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

+ Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé qé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e

ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté

vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit n€ njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e

ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e

pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shume té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.

Artikujt ushgimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shume té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.
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ndarjes sé ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh.

Dera mund té€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Produkti mund té jeté véné sé fundi né
priz€ ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo &shté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

Sasi té médha ushqimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.
+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e

géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalg, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té€ vendosur né produkt.

Produkti bén zhurmeé si rrjedhje léngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit

pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.



Nga produkti dégjohet zhurma e erés qé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktit.

+ Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund té jeté me
lagéshti, kjo €shté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqe.

+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat
mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe té shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té
prishur nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

* Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér té mbajtur produktin.

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme té sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.

Temperatura né sipérfagen e produktit.

+ Temperatura e larté mund té vérehet
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né zonén e pasme té grilés gjaté
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé
shérbim.

Ventilatori vazhdon té funksionojé kur

hapet dera.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té
funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e
hapur.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin. Kjo éshté

normale.
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MOHIMI | PERGJEGJESISE

Disa defekte (t& thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi veté").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar éshté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmijet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé
riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) Whirlpool
do ta béjné té pavlefshme garanciné.
Riparimi veté

Riparimi veté mund t€ béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com qé
nga data 1 mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose
gé jané té disponueshme né https://parts-

selfservice.europeanappliances.com. Pér
siguriné tuaj, higeni produktin nga priza
pérpara se té provoni njé riparim veté.
Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuk i
atribuohen Whirlpool, dhe do ta béjné té
pavlefshme garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet shumé qé
pérdoruesit fundoré té shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, garku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit gé keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit qé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés sé energjisé "G".

Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Molimo Vas da registrirate svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je

proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Ekoloska uputstva

1.1 Odlaganje ambalaznog
materijala

Materijal za pakovanje se moze reciklirati i

oznacen je simbolom recikliranja @
2 Vas hladnjak

Stoga se razliciti dijelovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.

I|

OO
OO

%1

4

* Podesive police na vratima

* Polica za boce

* Odjeljak zamrzivaca

* Ladica za hladno skladistenje
* Podesive police

* Ventilator

- O N o W =

1

* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se neée u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

3 Instalacija

2 *Drzacijaja
4 * Podesive prednje noZice
6 *Posuda za led
8 * Ladica za hladno skladistenje
10 * Sklopiva kanta za vino
12 * Sijalica za osvjetljenje
Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne

dijelove, informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

3.1 Pravo mjesto za instalaciju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
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informacije u korisni¢kom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektri¢ara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, peci i slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektricnih peci.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako proizvod postavljate u
nisu, ne zaboravite ostaviti najmanje 5
cm razmaka izmedu proizvoda i stropa,
straznjeg zida i bo¢nih zidova.

+ Provijerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu straznje povrsine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator frizidera se nalazi sa zadnje
strane. Da bi se smanijila potrosnja energije
i povecala energetska efikasnost, gornji i

4 Rukovanje proizvodom

doniji dio kondenzatora se mora povuci
unazad i ucvrstiti kao Sto je prikazano na
slici. Kada se kondenzator povuce unazad,
drzaci se zakljucavaju i kondenzator je
pricvrséen.

=1~

3.3 Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
polozaju, podesite prednje podesive nozice
okretanjem udesno ili ulijevo.

| i

N W

3.4 Upozorenje na vruc¢u povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
su cijevima za hladenje za poboljsanje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruce povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

* Proizvod se koristi samo za Cuvanje
hrane.

« Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom moze do¢i do curenja
vode.

Isklju€ivanje proizvoda

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa,

+ PriCekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
oStetili plastiku unutrasnjeg tijela.
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5 Priprema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

Prilikom stavljanja hrane ostavite
dovoljno prostora u frizideru da
omogucite dovoljnu cirkulaciju vazduha
za hladenje.

Buduci da vruci i vlazni zrak nece
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ée se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomoci
u poboljsanju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.

Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

Za optimalne performanse, Brzo
zamrzavanje se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

U vecdini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeza hrana stavi u zamrzivac. Nakon
nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala uSteda energije.

Zavisno od karakteristika proizvoda,
odmrzavanja smrznute hrane u odjeljak
hladnjaka ¢e osigurati uStedu energije i
ocCuvanije kvaliteta hrane.

+ Da biste u odjeljak za hladenje vaseg
zamrzivaca stavili maksimalnu koli¢inu
hrane, gornje ladice treba izvaditi i hranu
staviti na ZiCane/staklene police.

+ Stavite hranu kao Sto je prikazano u
nastavku, drzeéi rastojanje od senzora
temperature hladnjaka. U slu¢aju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potrosnja energije uredaja.

\_\/
L

+ Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s odgovarajué¢im
uvjetima skladistenja kako biste ustedjeli
energiju.

+ Paketi hrane ne smiju dolaziti u direktan
dodir sa senzorom temperature
smjestenim u odjeljku zamrzivaca.

5.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe vaseg proizvoda provjerite
da li su potrebne pripreme izvrSene u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija”.

+ Pri¢ekajte najmanje 2 sata prije upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba da budu $to je moguce zatvorena.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucéistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.
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+ Zvuk Ce se Cuti kada kompresor pocinje

da radi. Normalno je da proizvod

proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne

radi, jer se tekucina i plin mogu
komprimirati u sistemu za hladenje.

+ Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ova podrucja su dizajnirana

za zagrijavanje kako bi se sprijecila
kondenzacija.
+ Kod nekih modela, indikatorska ploca

automatski se iskljuCuje 1 minutu nakon

zatvaranja vrata. On ¢e se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koji taster.

6 Koristenje vaseg proizvoda

5.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
kllmatskOJ klasi.
+ SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

* N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °Ci 43 °C.

6.1 Kontrolna plo¢a proizvoda

1 Taster za brzo zamrzavanje
3 Indikator statusa greske

5 Dugme za iskljucivanje proizvoda
7 Funkcijski taster za odjeljak
hladnjaka isklju¢ena (odmor)

”|

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Slusne i vizualne funkcije na plo¢i
indikatora pomoci ¢e vam pri koriStenju
proizvoda.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj plo¢i vaseg uredaja.

12 3 4 5
1 1t
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2 Taster za podeSavanje temperature
odjeljka za hladenje

4 Taster za podeSavanje temperature u
odjeljku zamrzivaca

6 * Taster za pretvorbu odjeljka

1. Taster za brzo zamrzavanje ﬁi@

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol brzog zamrzavanja ¢e
svijetliti i funkcija brzog zamrzavanja se
aktivira. Temperatura zamrzivaca je
podeSena na -27 °C. Pritisnite taster
ponovo da ponistite funkciju. Funkcija
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brzog zamrzavanja ¢e se automatski
ponistiti nakon nekog vremena. Da biste
zamrznuli veliku koli¢inu svjeze hrane,
pritisnite taster za brzo zamrzavanje prije
nego $to hranu stavite u zamrzivac.

2. Klju¢ za podesavanje temperature

odjeljka hladnjaka *|]

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na taster
aktivirate temperaturu odjeljka hladnjaka
Moze se podesiti na 8.6, 4.2 °C.

3. Indikator stanja greske @

Ovaj indikator je uklju¢en kada se frizider
ne hladi dovoljno ili kada dode do greske
senzora. Indikatori temperature zamrzivaca
i frizidera trepere u odredenim
kombinacijama. Ovo obavjeStava servis o
gresci koja se dogodila. Uskli¢nik se moze
prikazati kada stavljate toplu hranu u
odjeljak za zamrzavanije ili drzite vrata
otvorena duze vrijeme. Ovo nije znak kvara;
ovo upozorenje ¢e nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koje
dugme.

4. Taster za podeSavanje temperature

odjeljka zamrzivaca 'c|;|

Postavka temperature vrsi se za odjeljak
zamrzivaCa. Temperatura zamrzivaca se
moze podesiti na-18,-20,-22,-24 °C
pritiskom na dugme.

5. Dugme za isklju¢ivanje proizvoda

D.

Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde,
uredaj se iskljuc¢uje. U ovom stanju, frizider
ne vrSi hladenje; kada se dugme ponovo
pritisne na 3 sekunde, frizider pocinje sa
svojim normalnim radom.

*6. Taster za konverziju odjeljka o';la"
Pritiskom na dugme za konverziju odjeljka
u trajanju od 3 sekunde, odjeljak
zamrzivaCa se moze postaviti kao odjeljak
za hladnjak, zatvoren odjeljak ili odjeljak za
zamrzavanje.

Kada radi kao zamrzivac, odabrana
vrijednost temperature zamrzivaca svijetli,
a simbol konverzije je iskljucen.

Kada se radi kao odeljak za frizider, sva
svetla za vrednosti temperature zamrzivaca m
se gase i svetli simbol konverzije. Odjeljak
radi kao hladnjak.

Kada je zamrzivac iskljuCen, sva svjetla za
vrijednosti temperature zamrzivaca se gase
i simbol konverzije je iskljucen. Za ovaj
izbor, u odjeljku zamrzivaca se ne odlaze
hrana.

7.*Taster funkcije isklju¢ivanja (godis$nji

odmor) hladnjaka>|<:-|3"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Mod
godisnjeg odmora je aktiviran i simbol za
godisnji odmor svijetli. Sve ikone na
indikatoru temperature u hladnjaku se
iskljucuju i hladnjak ne obavlja aktivno
hladenje. Kada je ova funkcija aktivirana,
savjetujemo vam da ne Cuvate hranu u
odjeljku za hladenje. Hladenje drugih
odjeljaka nastavit ¢e se u skladu s
njihovom podesenom temperaturom.
Ponovo pritisnite taster na 3 sekunde da
biste otkazali ovu funkciju.

6.1.1 Alarm visoke temperature

Displej frizidera treperi - -' postavljene
vrednosti i oglasava se alarmom ako je
zamrzivac previse topao. Ovo se moze
dogoditi ako temperatura zamrzivaca
poraste zbog nestanka struje. Najvisa
temperatura u zamrzivacu se prikazuje dok
se ne pritisne bilo koje dugme. "Ako displej
ima elektronski ekran, prikazuje se
maksimalna stvarna dostignuta
temperatura." Ako nije, samo - -' treperi i
zvuci se aktiviraju. Da deaktivirate alarm,
pritisnite bilo koje dugme na ekranu.

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i -18 °C za odjeljak zamrzivaca.
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Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar ovih raspona u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

6.2 Cuvanje hrane u vasem
proizvodu

Cuvanje hrane u hladnjaku i odjeljcima

za hladenje

« Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijeCila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba Cuvati u
zatvorenim posudama.

« Za postizanje boljeg, jednoli¢nog
hladenja, hranu stavite odvojeno tako da
hladni zrak moze cirkulirati izmedu
namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajuci
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

+ Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Toplu
hranu stavite dalje od kvarljive hrane.

+ Osobito pazite da hranu koja se prodaje
kao smrznuta ne mijeSate sa svjezom
hranom.

+ Odmrznite svoju smrznutu hranu u
odjeljku za hladenje. Na taj nacin mozete
ohladiti odjeljak za hladenje koriStenjem
smrznute hrane i ustedjeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u frizideru mozZe ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme ¢uvanja.

+ Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.
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Ako primijetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite tu hranu i o¢istite pribor
koji je doSao u kontakt s njom.

Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u frizider tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

Neupakovanu hranu stavite dalje od jaja.
Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

Zeleno povrée izvadite iz plasticne
vreéice i stavite ih u frizider nakon $to ste
ga zamotali u papirnati ubrus ili tkaninu
za susenje. Ako ove namirnice operete
prije stavljanja u frizider, ne zaboravite ih
osusiti.

Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plastiénim
vre¢icama.

Osim u sluc¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ne Cuvajte povrce osetljivo na hladnocu,
kao Sto je povrce sa zelenim lis¢em,
paradajz i krastavci u odeljku za
hladenje. Ako trebate koristiti ladice
odjeljka za hladenje za spremanje
povrca, provjerite je li kontrolna ploca
vaseg frizidera podeSena na 5°C ili viSe.

Cuvanje hrane u odjeljku za hladenje

U odjeljku za hladenje, temperatura hrane
koja se ¢uva u proizvodu moze varirati
izmedu 3 °C i -3 °C. Temperatura u odjeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, a ovo
nije prikladno za Cuvanje svjezeg voca i
povrca. Ako trebate Cuvati svjezu hranu u
hladnim fiokama, pazite da temperaturu
frizidera postavite na 5°C ili viSe.



Namirnice ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Milijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Voce, povrée i zeleno povrce

Odjeljak za voc¢e-povrce, posuda za povrée ili

U pretincu za svjezu hrany, u ladici za povrée ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uslovom da je
hladnjak podesen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervirana hrana i kiseli krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

Cuvanje hrane u zamrzivaéu

+ Funkciju brzog zamrzavanja mozete

aktivirati 4 do 6 sati prije funkcije

zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

Zagrijte tople obroke na sobnu

temperaturu prije nego ih stavite u

odjeljak za zamrzavanje.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se

podijeliti u manje dijelove u skladu s

koli¢inom koja ¢e se konzumirati te

zamrznuti u zasebna pakiranja.

Preporucljivo je pakovati namirnice prije

stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijeCilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapiSite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razli¢ite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje veé
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje smrznuta
+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se perioda navedenih u ovim uputstvima.

Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace moguce.
Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od -18 °C ili nizoj.
Izbjegavajte kupovati hranu &ije pakiranje
je prekriveno ledom, itd. To znaci da se
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura uti¢e
na kvalitetu hrane.

Cuvajte hranu na vrijeme koje
preporucuje proizvodac. 1z zamrzivaca
izvadite samo onoliko hrane koliko vam
treba.

Osim u slu¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je va$
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.
Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povrée moze djelomi¢no zamrznuti.
Odjeljci s dvije zvjezdice su pogodni za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda se mogu Cuvati.
Zamrzavanje hrane samo u odjeljku sa 4
zvjezdice.
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Najduze
vrijeme

Meso i riba Priprema skladistenja
(mjesec)
Odrezak Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 68
komada ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
Pegenie Pakiranjem komada mesa u vreéu za hladnjak ili vrstim 68
) omotavanjem
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina Postavliani i i kridki il
& . janjem folije izmedu rezanih kriski ili §
Snicla, kotleti pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom 68
Kotleti Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili 28
pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom
Peienie Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili évrstim 48
! omotavanjem
Ovéetina Kocke Pakiranjem isjeckanog mesa u vreéicu za hladnjak ili 28
évrstim omotavanjem
Peienie Pakiranjem komada mesa u vrecu za hladnjak ili &vrstim 812
! omotavanjem
Odrezak Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 8-12
komada ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Govedina|Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakiranjem u komadic¢ima u vreéicu za hladnjaka 8-12
Mljeveno meso Bez zacina, u ravnim vre¢icama 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
gg:;nrsgnrana kobasica - Treba je pakirati Cak i ako ima pakovanje. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guscetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
; Pacetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg 4-6
Perad i
ulovljena Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg, a
divlja¢ Jelen, zec, sma kosti trebaju biti odvojene) 68
Slatkovodna riba
(pastrmka, Saran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin, 216
Riba i plodovi iverak, list) Nakon temeljitog ¢iS¢enja unutrasnjosti i krljusti,
mora Masna riba (Bonito, skuga potrebno ih je oprati i osusiti, a dijelove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
incuni)
Skoljke Ociscene i u vre¢icama 4-6
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3

Vremena skladiStenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.
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Najduze
Voce i povrce Priprema vrijeme
p P skladistenja
(mjesec)
Pasulj i boranija Skladistiti prokuvano 3 minute nakon pranja i rezanja na male 1013
komade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minute nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minute nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Sklad|st|E| pquuvaqo 2_—3 m|nute nakon rezanja stabljike, dijeljenja 8-10
na dva dijela i odvajanja sjemena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minute nakon pranja i ¢is¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
] Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol [ o 10-12
odvajanja li$¢a, rezanje jezgre na komade
Patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minute nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2- 3 minute nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Gljiva Lagano pirjati na ulju i politi sa malo limuna 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakiranjem u klipove ili zra 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minute nakon $to ih ogulite i izrezete 8-10
Kajsija i breskva Podijelite na pola i izvadite sjeme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Pranjem i ¢iS¢enjem stabljika 8-12
Vremena skladistenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.
Milije¢ni proizvodi Priprema Najduze vrijeme Uslovi skladistenja

skladistenja (mjesec)

Moze se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno
6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno
skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.

Postavljanjem folije

Sir (osim feta sira) izmedu kriska

U originalnoj ambalazi ili u

Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 plastinoj ambalazi
Vremena skladistenja navedena u tabeli "Koli¢ina svjeze hrane koja se moze
temelje se na temperaturi skladistenja od zamrznuti na odredeni period navedena je
-18 °C. na tipskoj etiketi."
Odjeljak zamrzivaca Odjeljak frizidera Napomene
Postavka Postavka
Ovo je fabricka, preporuc¢ena
okruzenja niza od 30 °C.
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Detalji zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature u roku od 24 sata na 25°C
sobne temperature na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni proizvodi mogu se
konzervirati samo duZi period na
temperaturi ili nizoj od -18 °C.

Svezina hrane se mozeodrzati mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi od 18 °C ili
nizoj).

Hrana za zamrzavanje ne smije dodirivati
ve¢ smrznutu hranu kako bi se izbjeglo
parcijalno odmrzavanje.

Skuhajte povrée i filtrirajte vodu da
produzite vremena skladistenja u
smrznutom stanju. Stavite hranu u
hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite
je u zamrzivac. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne
prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U
slucaju da se ove namirnice zamrznu, to ¢e
negativno uticati samo na nutritivhe
vrijednosti i prehrambene kvalitete. Ne
dovodi se u pitanje Cinjenica da pokvarena
hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odjeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Odjeljak za svjeZu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vrijeme)

6.3 Crisper

Odjeljak za povrce proizvoda posebno je
dizajniran za odrzavanje svjezine povréa
bez gubitka vlage. U tu svrhu, cirkulacija
hladnog vazduha je koncentrisana u celom

odeljku za povrée. Cuvajte povrée i voée u
ovom odjeljku. Da biste osigurali duze
skladistenje, ne stavljajte lisnato zeleno
povrée pored voca.

6.4 Prostor za hladenje mlijeénih
proizvoda

Ladica za hladno skladistenje

Ladica za hladno skladistenje moze dostici
nize temperature u odjeljku hladnjaka.
Koristite ovu ladicu za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlijecne
proizvode koji zahtijevaju hladnije uslove
skladistenja ili za brzo konzumiranje mesa,
piletine ili ribe. Ova ladica nije prikladna za
drzanje voca i povrca.

6.5 Preokrenuti stranu otvaranja
vrata

Strana na koju se otvaraju vrata vaseg
frizidera moze da se okrene u zavisnosti od
mesta na koje ste ga postavili. Kada vam to
zatreba, svakako pozovite najblizi ovlasteni
servis.

6.6 Door Open Alert

The door open alert system of your
refrigerator may differ depending on the
model.

Version 1;

If the door of the product remains open for
a certain time (between 60 s and 120 s), an
audio warning signal sounds; depending on
the product model, a visual warning signal
(light flash) can also be displayed. If you
close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.
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Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The
door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a
certain period of time (between 60 s and
120 s) when any key on the product screen,
if any, is pressed. Then the process will
start again. When the device door is closed,
the door open alert will be cancelled.

6.7 Sklopivi stalak za vino

Omogucuje korisniku da po potrebi Cuva
flase vina. Da biste koristili odjeljak za
stalak, uhvatite plasti¢ni dio i lagano ga
povucite prema dolje. Sada mozete koristiti
sklopivi stalak za vino.

Preporucuje se Cuvanje najvise 2
flase vina na sklopivi stalak za vino.

7 Odrzavanje i CiSéenje

<mu

T <Ss

-

Da biste uklonili sklopivi stalak za vino, prvo
uklonite staklenu policu iz frizidera. Stavite
ga na staklenu policu tako Sto Cete
plasti¢ni dio gurnuti kroz prednje i straznje
zljebove kao $to je prikazano na slici.
Proizvod ce biti spreman za upotrebu sa
sklopivim stalkom za vino.

Da biste uklonili sklopivi stalak za vino, prvo
uklonite staklenu policu iz frizidera. Zatim
uhvatite plasticni dio i povucite ga u bilo
kojem smjeru. Sada mozete koristiti
proizvod bez sklopivog stalka za vino kada
je to potrebno.

6.8 Zamjena lampe za osvjetljenje

Pozovite ovlasteni servis kada treba
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za ku¢no osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!

« Iskljucite uredaj iz uticnice prije CiScenja.

+ PraSinu na ventilacionoj reSetki na
poledini proizvoda treba ukloniti (bez
otvaranja poklopca) najmanje jednom
godisnje. Ciséenije treba obaviti suhom
krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne dijelove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police na

vratima prema gore kako biste ih uklonili.
Nakon ¢iSc¢enja i suSenja, gurnite ih
natrag na mjesto od vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu ili sredstva za
CiScenje koja sadrze hlor za Cisc¢enje
vanjske povrsine proizvoda ili hromiranih
dijelova. Hlor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsina.

+ Da biste sprijecili ljustenje ili deformaciju
otisaka na plasticnom dijelu, nemojte
koristiti ostre, abrazivne alate, sapun,
sredstva za CiS¢enje domacinstva,
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deterdzente, benzin, poliranje itd. Za obrisite povrsinu krpom od mikrovlakana

CiSc¢enje koristite meku krpu s mlakom navlazenom vodom i koristite suhu podlogu
vodom i osusite. za poliranje. Uvijek slijedite zrno

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost; nehrdajuceg cCelika.
kapljice vode i debljina mraza do jednog Spreéavanje losih mirisa m

prsta ¢e se formirati na straznjem zidu
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno ne nanosite ulje ili slicne
supstance.

+ Za CiScenje vanjske povrsine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiS¢enje mogu uzrokovati ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive dijelove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljito isperite i potpuno
osusite. SprijeCite ulazak vode u svjetla i
kontrolnu plocu.

« Nemojte koristiti sirce, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrsinama.

U proizvodnji vaseg proizvoda se ne koriste
supstance koje bi mogle izazvati miris.
Medutim, mirisi mogu nastati zbog
nepravilnog skladistenja hrane i
neadekvatnog Cis¢enja unutrasnje povrsine
proizvoda.

+ Da biste sprijecili ovaj problem, ocistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zape¢aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plasti¢ne povrsine,

odmabh ih ocistite toplom vodom, jer ulje

mozZe ostetiti povrsinu.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
od nehrdajuceg Celika i nanesite ga mekom
krpom bez dlacica. Za poliranje, njezno

8 Rjesavanje problema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! Kondenzacija na boénom zidu

Provjerite ovu listu prije nego kontaktirate rashladnog prostora (MULTI ZONA,
servis. Na taj nacin éete ustedjeti vrijeme i COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

novac. Ova lista ukljucuje Ceste reklamacije ~ * Vrata se precesto otvaraju. >>> Pazite da

koje se ne odnose na neispravnu izradu ili vrata proizvoda ne otvarate precesto.
materijale. Odredene karakteristike koje se + Okolina je previSe vlazna. >>> Ne

ovdje spominju mozda se ne odnose na vas instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.
proizvod. + Hrana koja sadrzi teCnost ¢uva se u

Ako se problem nastavi nakon $to slijedite nezatvorenim drzaCima. >>> DrZite hranu
upute u ovom odjeljku, kontaktirajte koja sadrZi teCnost u zatvorenim
dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne drzaCima.

pokusavajte popraviti proizvod. + Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
Frisider ne radi. drZite vrata proizvoda otvorena duze

vrijeme.

+ Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukop¢a u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na utic¢nicu koja napaja .
proizvod ili glavni osigurac je pregorio. Kompresor ne radi.
>>> Provjerite osigurac. + U slucaju iznenadnog nestanka struje ili

izvlaenja utikaca i ponovnog
ukljuivanja, pritisak gasa u rashladnom
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sistemu proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termic¢ku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

Odmrzavanije je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrsi periodi¢no.

Proizvod nije priklju¢en. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.
Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon sto se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom
upotrebe.

Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti vec¢i od
prethodnog. Vedi proizvodi Ce trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na visoj sobnoj temperaturi.
Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu Ce trebati vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se krece unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.
Vrata zamrzivaca ili frizidera mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Uredaj za pranje vrata frizidera ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>

Ocistite ili zamijenite zaptivku. OStecena/

pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura frizidera je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

« Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

« Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura frizidera je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utice na

temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok

temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
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viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da
izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrZljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
tece, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se ¢uje zvuk vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruée ili vlazno vrijeme ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duZe vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
rasprsiti kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost loSe mirisSe.

* Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacene
drzacCe. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
prosiriti iz nezatvorenih namirnica i
uzrokovati neugodan miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>
Premijestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Provjerite je li povrsSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim
dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura moze se primijetiti
izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plocama i
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
zahtijeva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite

upute u ovom odjeljku, kontaktirajte

dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod. To je

normalno.

BS /59



-

= A
[ ] = | o
i B
g ¢
on | 3k Qe
—— =T
nn («9 @
e B ©
@ —t—
i ==
] % i
I Q) il
T ﬂl &1
5 =
| 7 \UII .
7 Xl

BS /60




IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za
ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) Whirlpool ponistava garanciju.
Samostalni popravci

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Zbog
vase sigurnosti, iskop¢ajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalne popravke.

Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u
korisniCkim priru¢nicima za samopopravak

ili koji su dostupni na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogu
dovesti do sigurnosnih problema koji se ne
mogu pripisati Whirlpool, i ponistava
garanciju za proizvod.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane strucne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teske ozljede.

Sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, plo¢a ekrana, itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Raspolozivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda .

Prijavite svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden
primjenom najmodernije tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
svu ostalu dokumentaciju prije uporabe proizvoda.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
¢ete sebe i proizvod od osteéenja koja mogu nastati. Cuvajte korisnigki priruénik. Ovaj
prirucnik pridodaje proizvodu ako ¢ete ga nekome ustupiti.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka proizvoda, a mozete
mEE%E

im pristupiti unosom sljedecih internetskih stranica i trazenjem

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|kacuske oznake modela (*) koja se nalazi na energetskoj
oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Upute za zastitu okolisa

1.1 Zbrinjavanje materijala za Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju
pakiranje zbrinuti odgovorno iu potpunom skladu s

Ambalazni materijal se moze reciklirati i propisima lokalnih viasti koji reguliraju
zbrinjavanje otpada.

oznacen je simbolom za recikliranje @ m

2 Vas hladnjak

12«
) L > 1
1 I|
10« e 5
9 < >
8 « I »3
7 <
6 <
Jo
5 0
4
1 * Prilagodljive police na vratima 2 *Drzac za jaja
3 * Polica za boce 4 * Podesive prednje noZice
5 * Odjeljak zamrzivaca 6 * Spremnik za led
7 * Ladica rashladnika 8 * Ladica rashladnika
9 * Prilagodljive police 10 * Preklopni stalak za vino
11 * Ventilator 12 * Rasvjetna zaruljica

*Neobvezno: Slike u ovom korisnickom
priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.

3 Instalacija
Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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3.1 Adekvatno mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisni¢kom priru¢niku i
provjerite jesu li elektricni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sliénih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pecnica.

+ Prilikom postavljanja dva hladnjaka u
susjednoj poziciji, ostaviti najmanje 4 cm
udaljenosti izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod ¢uvajte izvan izravnog
suncevog svjetla i na suhom mjestu.

+ Vas$ proizvod zahtijeva adekvatnu

cirkulaciju zraka da bi efikasno

funkcionirao. Ako postavite proizvod u

udubljenje, ne zaboravite ostaviti

najmanje 5 cm slobodnog prostora
izmedu proizvoda i stropa, straznjeg zida

i bocnih zidova.

Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio

razmaka od straznje strane. (ako je

isporucen s proizvodom).

+ Ako dio nije dostupan ili se izgubio ili je
otpao, proizvod postavite tako da se
ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u
prostoriji. Razmak na straznjoj strani
vazan je za ucinkovit rada proizvoda.

4 Rukovanje proizvodom

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator hladnjaka nalazi se straga. Za
minimiziranje potroSnje energije i
povecanije energetske ucinkovitosti gornji i
donji kondenzator mora se povuci natrag i
uévrstiti na nacin prikazan na slici. Kada se
kondenzator povuée natrag, nosaci se
blokiraju i kondenzator je ¢vrsto priévr§éen
na svom polozaju.

=l
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3.3 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive noZice
okretanjem lijevo ili desno.

| i

N W

3.4 Pozor: vruca povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekuéina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

+ Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanje hrane.

« Zatvorite ventil za vodu, ako éete duze
vrijeme izbivati od kuée (npr. godisnji
odmor) i ako neéete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duze vrijeme. U
protivnhom moze do¢i do curenja vode.

Iskopcavanje proizvoda

+ Izvadite hranu i tako sprijecite stvaranje
neugodnog mirisa,

+ Priekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijecite
osStecenje unutarnje plastike kucista.
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5 Priprema

”|

Prvo procitajte “Sigurnosne upute

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

Kada stavljate hranu, ostavite dovoljno
prostora u hladnjaku kako biste
omogucili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje.

Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za Cuvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

U slucaju postojanja vise opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

Za optimalnu ucinkovitost moze se
koristiti brzo zamrzavanje (ako je
dostupno) 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

U vecdini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja moze se
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala uSteda energije.

Ovisno o znacajkama proizvoda;
odmrzavanje smrznute hrane u hladnjaku
osigurati ¢e ustedu energije i oCuvati
kvalitetu hrane.

5.
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Za stavljanje maksimalne koli¢ine hrane
u odjeljak frizera tada gornje ladice treba
izvaditi, a hranu treba staviti na zicane/
staklene police.

Stavite hranu kao sSto je prikazano ispod,
drzeci udaljenost od senzora
temperature hladnjaka. U slu¢aju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potrosnja energije uredaja.

\_\/

G

Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s pravilnim uvjetima
skladistenja radi uStede energije.
Pakiranja hrane ne bi trebala biti u
izravnom dodiru sa senzorom
temperature koji se nalazi u odjeljku
zamrzivaca.

2 Prva uporaba

Prije uporabe vaseg proizvoda provjerite
jesu li obavljene potrebne pripreme u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija”.

Pricekajte najmanje 2 sata prije pustanja
u rad proizvoda kako biste osigurali
potpunu ucinkovitost hladenja.

Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane 6 sati, a vrata proizvoda trebaju biti
Sto zatvorenija.

Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamaiu
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvoduy, §to je posve normalno.



« Cut éete zvuk kada je kompresor
ukljucen. Normalno je da proizvod stvara
zvukove cak i kad kompresor ne radi, jer
su tekucina i plin komprimirani u
rashladnom sustavu.

+ Normalno je da su prednji rubovi
proizvoda topli. Ova podrucja su i
dizajnirana tako da se zagriju zbog
izbjegavanja kondenzacije.

+ Kod nekih modela, ploca s pokazateljima

automatski se iskljuCuje 1 minutu nakon

zatvaranja vrata. Ponovno ¢e se aktivirati

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

* N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj

namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32

kada se otvore vrata ili pritisne bilo koji
gumb.

°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoli$a
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i

43°C.
6 Upotreba uredaja
6.1 Upravljacka ploc¢a proizvoda
1 2 3 4 5
1 tfl] ® 2 4 6 8 (i) lﬂ CE)
%ETJ % 24-22-2018 O L g
7 6

1 Gumb brzog zamrzavanja
3 Indikator statusa pogreske

5 Gumb za iskljuCivanje proizvoda
7 * Gumb funkcije iskljuéivanje
(godisnji odmor) odjeljka hladnjaka

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Slusne i vizualne funkcije na plo¢i
indikatora pomoci ¢e vam pri koriStenju
proizvoda.

2 Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka

4 Gumb podeSavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

6 * Gumb zamjene odjeljka

*Neobvezno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na ploc€i s
indikatorima uredaja.
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1. Gumb brzog zamrzavanja %ﬂ)

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja,
a funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivac¢a podesena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
nakon odredenog razdoblja. Za
zamrzavanije velike koli¢ine svjeze hrane
pritisnite gumb brzog zamrzavanja prije
nego $to namirnice stavite u odjeljak
zamrzivaca.

2. Tipka za podeSavanje temperature

odjeljka hladnjaka *|]

Omogucava podesSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti

Moze se postaviti na 8,6, 4,2 °C.

3. Indikator stanja pogreske @

Ovaj indikator je uklju¢en kada hladnjak ne
hladi dovoljno ili kada dode do greske
senzora. Indikatori temperature zamrzivaca
i hladnjaka trep¢u u odredenim
kombinacijama. Ovo obavjestava servis o
pogresci koja se dogodila. Znak usklicnika
moze se prikazat kada stavite toplu hranu u
odjeljak zamrzivaca ili ako su vrata
otvorena duze vrijeme. Ovo nije znak kvara;
ovo upozorenje Ce nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koji
gumb.

4. Gumb podesavanja temperature

odjeljka zamrzivaca 'C|;|

PodesSavanije je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaCa. Temperatura odjeljka
zamrzivaCa moze se podesiti na -18, -20,
-22,-24 °C pritiskom na tipku.

5. Gumb za iskljucivanje proizvoda CDa”
Kada se ova tipka pritisne 3 sekunde,
uredaj se iskljucuje. U tom stanju hladnjak
ne vrsi hladenje; kada se tipka ponovno
pritisne 3 sekunde, hladnjak pocinje
normalno raditi.

* 6. Gumb zamjene odjeljka O';|3"
Pritiskom na tipku za pretvorbu odjeljka u
trajanju od 3 sekunde, odjeljak za
zamrzavanje se moze postaviti kao odjeljak
za hladenje, zatvoreni odjeljak ili odjeljak za
zamrzavanje.

Kada radi kao zamrzivac, odabrana
vrijednost temperature odjeljka zamrzivaca
svijetli, a simbol pretvorbe je iskljucen.
Kada radi kao odjeljak za hladenje, sva
svjetla za temperaturne vrijednosti odjeljka
za zamrzavanije su isklju¢ena, a simbol
konverzije svijetli. Odjeljak radi kao
hladnjak.

Kada je odjeljak zamrzivaca iskljucen, sve
lampice za temperaturne vrijednosti
odjeljka zamrzivaca su iskljucene i simbol
pretvorbe je isklju¢en. Za ovaj odabir, hrana
se ne pohranjuje u odjeljku zamrzivaca.

* 7. Gumb funkcije iskljuéivanja

(godinji odmor) hladnjaka

Za aktiviranje funkcije godisSnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godiSnjem odmoru, a svijetli
simbol godisnjeg odmora. Sve ikone na
pokazatelju temperature odjeljka hladnjaka
se isklju€uju, a odjeljak hladnjaka ne
obavlja aktivnu funkciju hladenja. Kada je
ova funkcija aktivirana, savjetuje se da ne
pohranjujete hranu u odjeljku za hladenje.
Ostali odjeljci nastavit ¢e hladiti u skladu s
podeSenom temperaturom. Za ponistenje
ove funkcije ponovno pritisnite gumb na 3
sekunde.

6.1.1 Alarm visoke temperature

Zaslon hladnjaka treperi - -' postavljene
vrijednosti i oglasava se alarm ako je
odjeljak zamrzivaca pretopao. To se moze
dogoditi ako temperatura zamrzivaca
poraste zbog nestanka struje. Najvisa
temperatura u odjeljku zamrzivaca
prikazuje se dok se ne pritisne bilo koji
gumb. "Ako zaslon ima elektronicki zaslon,
prikazuje se maksimalna stvarna
dosegnuta temperatura.” Ako nije, samo - -'
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treperi i zvukovi se aktiviraju. Za
deaktiviranje alarma pritisnite bilo koju
tipku na zaslonu.

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i-18 °C za odjeljak zamrzivaca.
Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar tih raspona ovisno o
specifikacijama proizvoda.

6.2 Spremanje hrane u vas proizvod

Spremanje hrane u hladnjak i odjeljke za
hladenje

Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

Za postizanje boljeg, jednoli¢nog
hladenja, hranu stavite odvojeno tako da
hladni zrak moze cirkulirati izmedu
namirnica.

Osigurajte protok zraka ostavljajuci
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Toplu
hranu stavite dalje od kvarljive hrane.
Osobito pazite da hranu koja se prodaje
kao smrznuta ne mijeSate sa svjezom
hranom.

Odmrznite zamrznutu hranu u odjeljku za
hladenje. Na taj nacin mozete ohladiti
odjeljak za hladenje koriStenjem
zamrznute hrane i uStedjeti energiju.
Cuvanije nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku mozZe ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je doSao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

+ Stavite nezapakiranu hranu dalje od jaja.

+ Voce i povrée Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

+ Zeleno povrce izvadite iz plasticne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plastiénim
vre¢icama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

+ Ne spremajte povrce osjetljivo na
hladno¢u, poput zelenog li¢a, rajcica i
krastavaca u odjeljku za hladenje. Ako
trebate koristiti ladice odjeljka za
hladenje za spremanje povréa, provjerite
je li upravljacka ploca vaseg hladnjaka
postavljena na 5°C ili viSe.

Cuvanje hrane u odjeljku za lako

pokvarljivu hranu

U odjeljku za hladenje, temperatura hrane

koja se ¢uva u proizvodu moze varirati

izmedu 3 °C i -3 °C. Temperatura u odjeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, a to nije
prikladno za ¢uvanje svjezeg voca i povrca.

Ako trebate ¢uvati svjezu hranu u hladnim

ladicama, temperaturu hladnjaka postavite

na 5°C ili viSe.
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Hranu ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njenim svojstvima:

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Milijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako je dostupno, odjeljak za nula stupnjeva (za hranu
za dorucak)/odjeljak za hladenje

Voce, povrée i zeleno povrce

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

U odjeljku za svjezu hranu, u ladici za povrée ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uvjetom da je
hladnjak postavljen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako je dostupno, odjeljak za nula stupnjeva (za hranu
za dorucak)/odjeljak za hladenje

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

+ Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

+ Neka se vrué¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

+ Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijeCilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapiSite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razli¢ite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje veé
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje zamrznuta
+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se vremenskih razdoblja navedenih u

ovim uputama.

Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace moguce.
Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od =18 °C ili nizoj.
Izbjegavajte kupovati hranu &ije pakiranje
je prekriveno ledom, itd. To znaci da se
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura utjece
na kvalitetu hrane.

Cuvajte hranu na vrijeme koje
preporucuje proizvodac. 1z zamrzivaca
izvadite samo onoliko hrane koliko vam
treba.

Osim u slu¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je va$
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povrée moze djelomi¢no zamrznuti.
Odjeljci s dvije zvjezdice prikladni su za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda mogu se Cuvati.

Hranu zamrzavajte samo u odjeljku s 4
zvjezdice.
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Najduze

Meso i riba Priprema ggjﬁg:e
(mjesec)
Odrezak !zrezne |h na Kgmgde,od 2 cm debljlpe i stavite foliju 68
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vreéicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje R L N o - - 6-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Kockice Na male komadice 6-8
Teletina - - — —
Snicli, kotleti Izmedu_komad_g spl.clllstawte. foliju |I_! ih pojedinacno 68
zamotajte u prijanjajucu prozirnu foliju
. Izmedu komada mesa stavite foliju ili ih pojedinacno
Kotleti . PR, . - 4-8
zamotajte u prijanjajucu prozirnu foliju
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje . A X S g - 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjajuc¢u prozirnu foliju.
Janjetina . Pakirajte usitnjeno meso u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Kockice X o N I, ] - 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje R L N S g o 8-12
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjajuc¢u prozirnu foliju.
Odrezak !zrezne |h na k.gm.aQe’od 2 cm debljlpe i stavite foliju 8-12
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
Mesni Govedina | Kockice Na male komadiée 8-12
proizvodi Kuhano meso Eglgrr]ajlgkeumale komade u vrecicu za Cuvanje hrane u 8-12
Mljeveno meso Bez zacina, u vrecicu s hermeti¢kim zatvaranjem 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
Susene kobasice - salame |Trebaju biti pakirane ¢ak ako imaju omot. 1-3
Slanina Stavljanjem folije izmedu dvije $nite 2-3
Piletina i puretina Omatanjem u foliju 4-6
Guska Egn;atanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5 26
Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Perad i Patka kg) 4-6
divlja¢
Vi Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Jelen, zec, srna ; R 6-8
kg, a kosti trebaju biti izvadene)
Slatkovodna riba (pastrva, 9
Saran, som)
Nemasna riba (lubin, 16
Riba i plodovi iverak, riba list) Nakon $to ste ih dobro ogistili iznutra i uklonili ljuske,
mora Masna riba (sardina, skusa, |treba ih oprati i osusiti, a po potrebi odsje¢i glavu i rep. 2.4
palamida, trlja, in¢un)
Plodovi mora Ocisceni i pakirani u vrecice 4-6
Kavijar U svom pakiranju, u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 2-3

Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.
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Najduze
Vocée i povrce Priprema \;I)gjr?rr;]r?e

(mjesec)
Mahune (Zute i zelene) Obarite ih 3 minute nakon pranja i rezanja na male komade 10-13
Grasak Obarite ga 2 minute nakon ¢iS¢enja iz mahune i pranja 10-12
Kupus Obarite ga 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Mrkva Obarite je 3-4 minute nakon pranja i rezanja na male komade 12
Papar Sﬂgz}:g;eazs—j:lzg:]uktie nakon rezanja peteljke, rezanja na pola i 8-10
Spinat Obarite ga 2 minute nakon pranja i ¢iS¢enja 6-9
Poriluk Obarite ga 5 minute nakon sjeckanje 6-8
Cvjetada I(.)barite u vodi s malo soka .I.imuna 3-5 minuta nakon uklanjanja 1012

istova, i rezanja glave na dijelove

Patlidzan Obarite ga 4 minute nakon pranja i rezanja na na komade od 2 cm 10-12
Buca Obarite je 2 -3 minute nakon pranja i rezanja na komade od 2 cm 8-10
Gljive Blago ih sotirajte na ulju i po njima iscijedite limunov sok 2-3
Kukuruz Cis¢enjem i pakiranjem klipa ili zrna 12
Jabuka i kruska Obarite ih 2-3 minute nakon guljenja i rezanja 8-10
Marelica i breskva Podijelite ih na pola i izvadite kosticu 4-6
Jagode i maline Pranjem i ljustenjem 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Pranjem i ljuséenjem peteljke 8-12

Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.

Milije¢ni proizvodi

Priprema Najduze vrijeme pohrane

(mjesec)

Uvjeti uvanja

Stavljanjem folije izmedu

MozZe se ostaviti u svom
originalnom pakiranju za
kratkotrajnu pohranu. Za

Sir (osim feta sira) dvije Snite 68 dugotrajnu pohranu treba ga
omotati u aluminijsku ili
plasti¢nu foliju.

Maslac, margarin U pakiranju 6 U pakiranju ili u plasti¢noj posudi

Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

"Koli¢ina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti na odredeno vrijeme navedena je

-18 °C. na tipskoj naljepnici."
Odjeljak zamrzivaca Odjeljak hladnjaka Primjedbe
Postavka Postavka
Ovo je preporuc¢ena zadana postavka
20°C 4°c temperature. Ova postavka se

preporucuje ako je temperatura
okruzenja niza od 30°C.
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Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se moZe Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢Guva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi-18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i ocijedite vodu i tako
produzite vrijeme ¢uvanja u zamrznutom
stanju. Nakon filtriranja hranu stavite u
vakuumirano pakiranje i u zamrzivac.
Namirnice poput banana, rajCica, zelene
salate, selena, kuhanih jaja, krumpira ne
smiju se zamrzavati. U slucaju da se ova
hrana pokvari to ¢e negativno utjecati samo
na hranjivu vrijednosti i prehrambena
svojstva. Ne dovodi se u pitanje Cinjenica
da pokvarena hrana predstavlja opasnost
za ljudsko zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police hladnjaka:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima hladnjaka:Mala i
pakirana hranaili pice

Ladica:Povrce i voce

Odjeljak za svjeZu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vrijeme)

6.3 Crisper

Odjeljak za povrée proizvoda posebno je
dizajniran za odrzavanje svjezine povréa
bez gubitka vlage. U tu svrhu, cirkulacija
hladnog zraka koncentrirana je u cijelom
odjeljku za povrée. Spremite povrce i voée

u ovaj pretinac. Kako biste osigurali dulje
skladistenje, ne stavljajte lisnato zeleno
povrée pored voca.

6.4 Prostor rashladnika za mlije¢ne
proizvode

Ladica rashladnika

Ladica rashladnika moze postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlijecne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.

6.5 Postavljanje vrata na drugu
stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka
moze se okrenuti ovisno na mjestu
postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,
tada svakako nazovite najblizi ovlasteni
servis.

6.6 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60 120 s),
aktivira se zvuéni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

HR /73




Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na

otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme

(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces krecée ispocCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

6.7 Preklopni stalak za vino

On omogucava korisniku pohranu boca za
vino, prema potrebi. Za koristenje dijela
stalka, uzmite plasti¢ni dio i lagano ga
gurnite prema dolje. Sada mozete koristiti
preklopni stalak za vino.

Preporucuje se cuvati maksimalno
2 boce vina u preklopni stalak za
vino.

<mu

T <&

_—

Za grupiranje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Stavite ga na staklenu policu tako da
gurnete plasti¢ni dio kroz prednji i straznji
zlijeb kako je prikazano na slici. Proizvod
Ce biti spreman za koriStenje sa preklopnim
stalkom za vino.

Za uklanjanje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Zatim drzite plasticni dio i povucite ga u
bilo kojem smjeru. Sada proizvod mozete
koristiti bez preklopnog stalka za vino, kada
je potrebno.

6.8 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti zarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu ku¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoc¢i korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

7 Ciscenje i odrzavanje

Najprije procitajte ,Sigurnosne upute”!

+ Prije CiS¢enja odspojite uredaj s
napajanja.

+ PraSinu na ventilacijskoj resetki na
straznjoj strani proizvoda treba ukloniti
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Ciséenje treba obaviti
suhom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste svjetiljke
i druge elektricne dijelove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police vrata

prema gore kako biste ih uklonili. Nakon
CiS¢enja i susSenja, gurnite ih natrag na
mjesto od vrha do dna.

+ Nikada nemojte koristiti vodu koja sadrzi
klor ili sredstva za CiS¢enje za CiScenje
vanjske povrsine proizvoda ili kromiranih
dijelova. Klor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsina.

+ Kako biste sprijecili ljustenje ili
deformiranje otisaka na plasti¢nom
dijelu, nemoijte koristiti oStre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za CiS¢enje
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ku¢anstva, deterdzente, benzin, sredstvo
za poliranje itd. Za CiSc¢enje koristite
meku krpu s mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta formirat ¢e se na straznjoj stijenci
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
tvari.

+ Za CiScenje vanjske povrsine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiS¢enje mogu uzrokovati ogrebotine.

+ Za CiS¢enje unutarnjih povrsina proizvoda
operite sve uklonjive dijelove blagom
otopinom sapuna, vode i sode bikarbone.
Temeljito isperite i potpuno osusite.
Sprijecite ulazak vode u svjetla i
upravljacku plocu.

+ Nemojte koristiti ocat, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutarnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika

Upotrijebite neabrazivno sredstvo za

CiScenje od nehrdajuceg Celika i nanesite

ga mekom krpom bez dlacica. Za poliranje

8 Rjesavanje problema

njezno obrisite povrsinu krpom od

mikrovlakana navlazenom vodom i

upotrijebite suhi jastuci¢ za poliranje. Uvijek

slijedite zrno nehrdajuceg celika.

Sprjec¢avanje neugodnih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

tvari koje bi mogle uzrokovati neugodan m

miris. Medutim, mogu se pojaviti neugodni

mirisi zbog nepravilnog skladistenja hrane i

nepravilnog ¢iS¢enja unutarnje povrsine

proizvoda.

+ Kako biste sprijecili ovaj problem, ocistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zatvorenim spremnicima
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu uzrokovati
neugodne mirise.

+ Nikada ne pohranjujte hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja je pokvarena u
proizvodu.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plasti¢ne povrsine,

odmabh ih ocistite toplom vodom jer ulje

mozZe ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Provjerite popis prije nego Sto kontaktirate
servis. To vam moze usStedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje ¢este problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusSavajte popraviti proizvod.

Hladnjak ne radi.

« Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
utinicu.

+ Osigurac povezan s uticnicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorjeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo€noj stijenci odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE
RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

+ Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

+ Hrana koja sadrzi tekuéine ¢uva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuéinu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

+ Termostat je podesen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopc¢avanja u strujnu uti¢nicu, tlak plina
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u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne po¢ne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljuCen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel ukljucen u struju uticnicu..

+ PodeSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti vec¢i od
prethodnog. Veéi proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obicno raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu ¢e trebati viSe
vremena da postigne podeSenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli€ine vruce hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podeSenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istrosena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno visok stupan;j. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.
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+ Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uti¢nicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koliCine vruc¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnoteZite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrZljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljuCuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ce
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

+ Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu prosiriti iz nezatvorenih
namirnica i uzrokovati neugodan miris.

+ |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gorniji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim ploéama i
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moZe nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod. To je

normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
upozoravamo vas kako ée popravci koje su
obavili strucni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Whirlpool ponistiti jamstvo.
Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci iskljucivo sljedece rezervne
dijelove: rucke vrata, Sarke vrata, posude,
kosare i brtvu na vratima (azurirani popis
dostupan je i na internetskim stranicama
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnikom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Zbog
vase sigurnosti, iskopcajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokus$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuéeni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom priruéniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mogu izazvati sigurnosne problema koji se
ne mogu pripisati tvrtkiWhirlpool te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrirane stru¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod te posljedicno
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Na primjer, ali ne ograni¢avajuci se na,
sljedeée popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, plo¢a
invertera, plo¢a zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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